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KONSULA HONOROWEGO IRLANDII

DZIEN I - 15 marca

11.30-12.15 Filmowi twércy kina irlandzkiego — Stefan Tilk

12.15-14.30 projekcja filmu ,Wiatr buszujgcy w jeczmieniu”

15.00-15.45 Koncert muzyki irlandzkiej w wykonaniu
zespotu ,Filids”

16.00 Otwarcie wystawy w holu Biblioteki

Partnerzy Dni Kultury Irlandzkiej w Ltodzi:

Towarzystwie Polsko-Irlandzkie (Poznan)
http:/ /www.tpi.poznan.pl/

Fundacja Kultury Irlandzkiej (Poznan)
http:/ /www.fki.home.pl/statut.htm

A

Sponsor: ,,Pub Biblioteka” w todzi.

Dzien Swietego Patryka

(ang. Saint Patrick’s Day, irl. L& ‘le Padraig lub
L& Fhéile Padraig)

— irlandzkie $wigeto narodowe obcho-
dzone 17 marca. Swiety Patryk jest
patronem Irlandii. Swieto obchodzo-
ne jest réwniez poza Irlandiq, takze
' w Polsce, co jest zwiqzane zaréwno
z popularnosciq kultury celtyckiej,
)8 jak i pewnymi podobienstwami kultu-
rowymi spofecznosci. W innych kra-
joch swieto to zwiqzane jest przede
wszystkim z serwowaniem tradycyjnego, irlandzkiego
“zielonego” piwa oraz pokazami irlandzkich tancéw i
muzyki. Dzien Swietego Patryka jest w Irlandii dniem
wolnym od pracy. Irlandczycy w wielu miastach organi-
zujq festyny i uliczne pochody, w ktérych dominuje kolor
zielony - symbolizujqcy koniczyne, przypisywanq trady-
cyjnie $wietemu Patrykowi. Sw. Patryk zostat patronem
gérnikéw, kowali, bednarzy, fryzjerdw, jest opiekunem
trzody chlewnej oraz ludzi cenigcych dobrqg zabawe. Dla-
tego tez w dniu jego Swieta odbywaijq sie parady, pije
sig zabarwione na zielone piwo, gotuje zielone potrawy,
czasem nawet barwi na zielono rzeki. Ten, kto w dniu Sw.
Patryka nie ma na sobie czego$ w zielonym kolorze, jest
bezkarnie podszczypywany przez innych.

DZIEN Il - 16 marca

16.00-17.00 Polonia w Irlandii - przejsciowy trend czy
trwaty element Zielonej Wyspy - tukasz Stec
17.15-18.45 Projekcja filmu ,,Moja lewa stopa” - stowo
wstepne przed filmem Stefan Tilk
18.45-19.00 Pokaz tanca irlandzkiego w wykonaniu
zespotu ,Feirin” — cz. 1
19.00-19.15 Irlandia znana i nieznana - prezentacja
multimedialna
19.15-19.30 Pokaz tanca irlandzkiego w wykonaniu
zespolu ,,Feirin” — cz. 2
19.30 Niespodzianka dla uczestnikéw

Dni Kultury Irlandzkiej w todzi

Patryk nie byt pierwszym misjonarzem krzewiqcym chrzes-
cijanstwo w Irlandii, jednak to legendy o nim sq zywe do
dzis. Wediug podan, w poczqtku V w., nastoletni wow-
czas Patryk zostat porwany przez piratéw i wywiezio-
ny jako niewolnik na wyspy Irlandii, skqd udato mu sie
jednak uciec i powréci¢ do rodzinnych stron w Brytanii.
Niedtugo potem jednak, sktoniony proroczymi objawie-
niami, powrdcit w celu chrystianizacji tego poganskiego
kraju. Z pomocq koniczyny tlumaczy¢ miat istnienie Tréj-
cy Swietej, przez co stata sie ona powszechnie uwazana
za symbol tego kraju. Wedtug legend przywracat wzrok
slepcom, ozywiat zmartych, a kraj uwolnit od plagi wezy,
ktére symbolizowaé miaty réwniez zto. Pod koniec zy-
cia dokonat chrztu kraju. (http://pl.wikipedia.org/wiki/
Dzie%C5%84_%C5%9Bw._Patryka)

Zabawy uliczne w Dniu S'wigtego Patryka
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Filmy wyswietlane podczas Dni Kultury Irlandzkiej
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Moja lewa stopa
My Left Foot: The Story of Christy

Brown (1989)

Rezyseria — Jim Sheridan

Film powstat na podstawie powiesci
Christy Browna pod tym samym tytutem.
W roli gtéwnej wystgpit Daniel Day-
Lewis.

Film opowiada historie Christy Browna
- Irlandczyka urodzonego z mézgowym
porazeniem dzieciecym, ktéry mégt po-
ruszaé tylko lewq stopgq.

Obsada

Daniel Day-Lewis - Christy Brown
Cyril Cusack - Lord Castlewelland
Adrian Dunbar - Peter

Brenda Fricker - Mrs. Brown

Ray McAnally - Mr. Brown

Eanna Macliom - Benny

Ruth McCabe - Mary Carr

Fiona Shaw - Doktor Eileen Cole
Kirsten Sheridan - Sharon

Nagrody

Oscar - Najlepszy aktor pierwszoplano-
wy - Daniel Day-Lewis

Oscar - Najlepsza aktorka drugoplano-
wa - Brenda Fricker

BAFTA (British Academy of Film and Te-
levision Arts)

Najlepszy aktor drugoplanowy - Ray
McAnally

Naijlepszy aktor pierwszoplanowy - Da-
niel Day-Lewis

Zrédio  ,hitp://pl.wikipedia.org /wiki/
Moja_lewa_stopa”

O rezyserze

Jim Sheridan (ur. 9 lutego 1949 w Dub-
linie), irlandzki rezyser, scenarzysta i
producent filmowy.

Sheridan stawe zyskat seriq filméw po-
$wieconych Irlandii i nawiqzujqcych do
katolicko - protestanckiego konfliktu w
Ulsterze. Debiutowat w 1989 filmem
Moja lewa stopa, ktéry okazat sie ar-

tystycznym i kasowym sukcesem. Ko-
lejnym gtosnym dzietem Irlandczyka
byto W imie ojca, ponownie z Day-
Lewisem w roli gtéwnej. Film zdobyt
siedem nominacji do Oscara, w tym
dwie dla samego Sheridana (rezy-
seria, scenariusz adaptowany) oraz
nagrode Ztotego Niedzwiedzia w
Berlinie.

Sheridan, mimo iz od kilku lat pracuje
w USA, ceniony jest przede wszystkim
za filmy z irlandzkiego okresu. Jego
dzieta charakteryzuje mistrzowskie wy-
wazenie zaangazowania spotecznego
(politycznego) twércy i indywidualnego
losu jego bohateréw. Rezysera bardziej
od moralno - historycznych racji stron
wojny domowej w Belfascie interesuje
iei wptyw, najczesciej niszczqgcey, na zycie
zwyktych ludzi.

Jim Sheridan rezyserowat nastepujq-
ce filmy: 2010 - Emerald City (2010),
Brothers (2009), Da Vinci's Mother
(2007), Untitled Jim Sheridan (2006),
Get Rich or Die Tryin’ (2005), 2002:
Nasza Ameryka / In America (2002),
1997: Bokser / The Boxer (1997),

W imie ojca / In the Name of the Father
(1997), Pole / The Field (1990), My Left
Foot: The Story of Christy Brown (1989)

http://www.filmweb.pl/0212/
Jim+Sheridan
http://pl.wikipedia.org/wiki/Jim_She-
ridan

O bohaterze filmu

Christy Brown (5 czerwca 1932 - 6
wrzesnia 1981), irlandzki malarz, pisarz
i poeta. Urodzony w Dublinie w wielo-
dzietnej rodzinie, od najmtodszych lat
zmagat sie z efektami porazenia méz-
gowego i zwigzanego z nim paralizu
ciata.

W 1989 na podstawie jego bestsellero-
wej autobiograficznej ksiqzki Moja lewa
stopa Jim Sheridan nakrecit film pod tym
samym tytutem. Wystqgpili w nim miedzy
innymi nagrodzeni za te role Oscara-
mi Daniel Day-Lewis jako Christie oraz
Brenda Fricker w roli jego matki.
Zonaty z Mary Carr mieszkat miedzy
innymi w Ballyheigue, County Kerry,
oraz w Parbrook w hrabstwie Somerset,
gdzie zmart w wieku 49 lat.

Film ,Moja lewa stopa” to najbardziej
osobisty i jednoczesnie jeden z najlep-
szych obrazéw, joki w zyciu widziatem.
Dzieto Jima Sheridana juz z chwilg wej-

$cia na ekrany kin w 1989 roku odnio-
sto ogromny sukces kasowy i - przede
wszystkim - artystyczny. Potwierdzeniem
sq dwie Statuetki Akademii Filmowej:
za role meskq dla Daniela Day-Lewisa
oraz za role kobiecq dla Brendy Fricker.
Cho¢ niewqtpliwie jest to jeden z najlep-
szych dramatéw w historii kina, dopiero
niedawno zapoznatem sie z tq pozycjq.
| musze dzi$ przyzna¢, ze jest mi troche
wstyd, bowiem to, co zobaczytem prze-
rosto moje oczekiwania i wyobrazenia.
Nie mam najmniejszych wqtpliwosci, by
stwierdzi¢, ze film ten jest istnym arcy-
dzietem!

Juz na poczqtku recenzji pragne zazna-
czy¢, iz ,Moja lewa stopa” jest obrazem
biograficznym. Przedstawione wyda-
rzenia sq w petni autentyczne. Filmowy
gtéwny bohater, Christy Brown urodzit
sie dnia 5 czerwca 1932 roku w wie-
lodzietnej, ubogiej rodzinie. Cierpiat na
ciezkie porazenie mézgowe, byt niemal
catkowicie sparalizowany, mégt poru-
szaé jedynie lewq stopq. Zastynqt jako
malarz, pisarz i poeta. Swoimi dzietami
zdobyt stawe i uznanie na catym $wie-
cie. Zmart 6 wrzesnia 1981 roku (czyli
niedlugo przed premierq filmu), majqc
zaledwie 49 lat.

Filmowe wydarzenia rozpoczynajq sie
od wiqczenia muzyki przez chorego i
stuchaniu dzwigkéw. Akcja przenosi sie
na uroczyste przyjecie, podczas kié-
rego pewien niepetnosprawny artysta
zaprezentuje swojq autobiograficzng
ksigzke. Z uwagi na dlugos¢ ceremonii,
pisarz zostaje umieszczony w biblio-
tece wraz ze swojq opiekunkq, ktéra
zapoznaje sie z jego dzietem. | w tym
momencie tak naprawde rozpoczyna
sie filmowa akcja. Poprzez retrospekcje
widz cofa sie do pierwszych lat zycia
matego Christy’ego, chtopca cierpiqgce-
go na nieuleczalne porazenie mézgowe,
na tyle sparalizowanego, ze moze tyl-
ko poruszaé swojq lewq stopq. Juz od
pierwszych minut na ekranie chory do-
gtebnie porusza odbiorce obrazu. Mimo
catej swojej utomnosci stara sie (jeszcze
wtedy nie umiejgc méwié) funkcjonowad.
Jest to ogromny wysitek, bowiem ludzie
go nie rozumiejq, wiekszo$¢ uwaza go
za bezmyslng istote. Ale po pewnym
czasie dostrzegamy pewng zmiane.
Chtopiec pisze stopq (za pomocq kredy)
na poditodze stowo: “MOTHER” (matka).
Dalszy rozwéj wypadkéw rozpoczyna
sie juz, gdy Christy jest mtodziencem
(koniczy 17 lat). | tak naprawde ten mto-
dzienczy okres bohatera jest najciekaw-
szy. Brown, choé samodzielnie nie potrafi
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funkcjonowaé, stara sie uczestniczyé w
zyciu rodziny. Co wiecej - chory prze-
zywa zachowania typowe dla oséb w
jego wieku: zakochuje sie w kolezance
swojego brata i zostajgc odrzuconym,
po raz pierwszy odkrywa wewnetrz-
ny bél, zwiqzany z mitosciq. Nastepnie
postanawia rehabilitowaé sie. W wyni-
ku leczenia poprawia sie jego zdolnos¢
moéwienia oraz odkrywa w sobie spory
talent artystyczny: z czasem organizo-
wane sq wystawy jego dziet malarskich.
Ukazana w filmie historia juz sama w so-
bie jest przestaniem. Film ukazuje zycie
niezwyktego cztowieka, ktéry nigdy sie
nie poddat. Mimo catej swojej utomno-
sci realizowat swoje plany, marzenia.
Udowodnit, ze osoba niepetnosprawna
nie jest w niczym gorsza od zdrowego
cztowieka. Takze réwnie wazna dla od-
bioru i zrozumienia sensu dzieta jest po-
stawa rodziny Christy’ego. Jego rodzice
i rodzenstwo starajq sie, by i on mégt
uczestniczyé w zyciu domowym. Jego na-
stoletni bracia zabierajq go z sobq, gdy
idq spotka¢ sie z przyjaciéimi czy roze-
graé mecz. Przede wszystkim matka sta-
ra sie, aby jej niepetnosprawny syn mégt
normalnie zyé. W chwili zrezygnowania
mtodego Browna to wiasnie matka méwi
mu: “By¢ moze ty sie poddates, ale nie
jal”. Choé rodzina chtopca jest uboga a
ojciec ciezko pracuje, wszyscy starajq
sie dla sparalizowanego domownika jak
najlepiej: dochodzi nawet do sytuacji, ze
rodzina zmusza sie do drobnego positku,
byleby Christy mégt otrzymaé specjalny
wézek inwalidzki. Takze i tata, z pozoru
surowy i twardy mezczyzna, w stosunku
do niepetnosprawnego syna jest troskli-
wy i opiekunczy. Chyba najbardziej wy-
mowngq sceng, obrazujqcq postawe ludzi
zdrowych do chorego jest sekwencja w
okolicznym barze. Otéz pan Brown, gdy
dowiedziat sie (zaraz po porodzie) o
utomnosci swego dziecka, poszedt w za-
mysleniu do knajpy. Tam spotykajq go
koledzy i jeden z nich przyjacielsko pro-
ponuje mu, by oddat malca do opieki
spotecznej. W tym momencie mezczyzna
odpowiada: “Predzej zdechne, niz od-
dam ktérekolwiek z moich dzieci!”. Tak
wiec wszyscy ukazani cztonkowie rodzi-
ny chorego pomagajgq mu zyé w spote-
czenstwie, normalnie funkcjonowdaé. [...]
[z recenzji]  http://www.filmweb.pl/
1264 /Moja+lewa+stopa,1989

) &,
L A

"

ot g W

THE WIND THAT

N TACTY
W JECZMIENIU

“||.|u KEMA l_i';ﬂ,f,._linl..

SHAKES THE BARLEY
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Rezyseria — Ken Loach

Film przedstawia historie z okresu ir-
landzkiej wojny o niepodlegtosé (1919-
1921) oraz irlandzkiej wojny domowej
(1922-1923). Tytut filmu nawiqzuje do

XIX-wiecznej irlandzkiej ballady The
Wind That Shakes the Barley autorstwa
Roberta Dwyera Joyce’a, opisujqcej ir-
landzkie powstanie z 1798. Niektére ze
scen filmu zostaty zrealizowanie w dub-
linskim wiezieniu Kilmainham Gaol.
Wiatr buszujgcy w jeczmieniu otrzymat
w 2006 roku Ztotq Palme na Festiwalu
Filmowym w Cannes.

Fabuta filmu koncentruje sie na
dwéch braciach Teddym i Damienie
O’Donovanie. Bracia poczqtkowo wal-
czq ramie w ramie przeciw Brytyjczy-
kom, ale po podpisaniu angielsko-ir-
landzkiego traktatu w 1921 stajq po
dwéch stronach barykady irlandzkiej
wojny domowej. Teddy opowiada sie po
stronie Wolnego Panstwa Irlandzkiego,
natomiast Damien pozostaje w przeciw-
stawiajqce sie mu grupie przeciwnikéw
Traktatu (tzw. Anti-Treaty IRA).

Obsada filmu:

Cillian Murphy jako Damien
Padraic Delaney jako Teddy
Liam Cunningham jako Dan
Gerard Kearney joko Donnacha
William Ruane jako Gogan
Roger Allam jako Sir John Hamilton
Kieran Aherne jako Sweeney
Keith Dunphy jako Terence

Sean McGinley jako Ksiqdz
Myles Horgan jako Rory

Orla Fitzgerald jako Sinead
Mdirtin de Cégdin jako Sean
Siobhan Mc Sweeney jako Julia

O rezyserze:

Ken Loach (ur. 17 czerwca 1936) —
brytyjski rezyser filmowy i telewizyijny,
znany z zainteresowania tematami spo-
tecznymi i z przekonan socjalistycznych.
http://pl.wikipedia.org /wiki/Wiatr_bu
szUj%C4%85¢cy_w_|%C4%99czmieniu
Film to préba rozliczenia sie z przesztos-
ciq i hotd ztozony uczestnikom walk o
niepodlegtos¢ Irlandii ukazany w sposéb
nadzwyczajny, prosty i wyrazisty.

Wiatr buszujqcy
W jeczmieniv
Wind that Shakes the Barley (2006)

Damien (Cillian Murphy) to swietnie sie
zapowiadajgcy miody lekarz. Wtasnie
ma rozpoczqé prace w szpitalu w sto-
licy Zjednoczonego Krélestwa. Niejed-
nokrotnie oglqgdat okrucienstwa brytyj-
skich wojsk wobec irlandzkiej ludnosci,
ale zbrojny opér, za jakim opowiada
sie jego brat Teddy (Padraic Delaney),
uwaza za szalenstwo. Co$ w nim peka,
kiedy na stacji kolejowej jest swiadkiem
brutalnego pobicia maszynisty, ktéry
odméwit przewiezienia zbrojnego od-
dziatu Brytyjczykéw. Damien obserwuie,
jak ostatni wagon pociqgu do Londy-
nu znika za zakretem, po czym odsta-
wia lekarskq torbe i wstepuje do IRA.
Zarzuty o brak patriotyzmu, nienawisé
do wtasnego kraju, szeroko rozumiang
“antybrytyjskos¢”, byty zapewne nie-
uniknione. Zbyt bolesny to temat, aby
méwié¢ o nim bez emocji. Obronicy rezy-
sera wskazywali jednak, ze po obu stro-
nach konfliktu ukazat zaréwno podtosé,
jok i szlachetnosé. Wsréd Brytyjczykow
trafiajq sie przyzwoici zotnierze, zas w
szeregach IRA znalazto sie miejsce dla
drani i hipokrytéw. Cho¢ to istotny ar-
gument, nie méwi o filmie catej prawdy,
bowiem w ,Wietrze buszujqcym w jecz-
mieniv” najbardziej uderza zdecydowa-
na odmowa operowania jakimikolwiek
kategoriami zbiorowymi. Nie ma “Bry-
tyjczykdw” - jest sadystyczny, wgqsaty
sierzant. Nie ma zdrajcéw narodowej
sprawy - sq niedawni towarzysze broni,
ktérzy po ugodzie z rzgdem w Londynie
dokonali takiego, a nie innego wyboru.
Nakaz wtgczenia bliskiej osoby - sqsia-
da, kolegi - w szerokq kategorig, do
ktérej en bloc przynalezq wrogowie, jest
najwiekszq tragediq dla bohateréw tej
opowiesci. Prawdziwymi bohaterami sq
w tym filmie ci, ktérzy na wszystkie ar-
gumenty odpowiadajq po prostu: “Nie
bede strzelat do przyjaciot”.

[z recenziji] http://wiatr.
buszujacy.w.jeczmieniu.filmweb.pl/
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http://splinteredlight.com/2008 /04 /30 /thoughts-on-the-
wind-that-shakes-the-barley-an-essay /
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Przeglqd filméw twércéw irlandzkich
oraz twoércow innych narodowosci o tematyce irlandzkiej

(uktad wg roku premiery filmu)

The Commitments. (1991)
Rezyseria — Alan Parker

Akcja filmu jest gteboko osadzona w realiach robotniczej dzielnicy pétnocnej czesci Dublina.
21-letni Jimmy Rabbitte (Robert Arkins) zostaje menedzerem muzykujgcych kolegéw, dotych-
czas uprawiajgcych chatture na weselach i jarmarkach. Chee stworzyé prawdziwy zespdt,
ktéry odniesie wielki sukces. Na anons w lokalnej gazecie zgtaszajq sie kolejni kandydaci
na muzyczne gwiazdy, przez mieszkanie Jimmy’ego przewija sie cata galeria barwnych
i dziwacznych postaci, zazwyczaj catkowicie pozbawionych talentu. Po zmudnych przestu-
chaniach udaie sie ostatecznie skompletowaé grupe. Muzycy grajgq amerykanskie przeboje
soulowe lat 60. i zaczynajq odnosi¢ pierwsze sukcesy. Wystepujq w pubach i majq juz statq,
wiernq publiczno$é. W miare wzrostu popularnosci “The Commitments” pogtebiajq sie jed-
nak nieporozumienia miedzy cztonkami grupy, wynikajgce z réznic charakteréw, odmiennych temperamentéw i muzycz-
nych upodoban. Mimo kryzysu Jimmy nie poddaje sie, walczy o utrzymanie zespotu. Przed muzykami otwiera sie nowa
szansa. Do Dublina przyjezdza stynny amerykanski muzyk soulowy, Wilson Pickett.
http://www.filmweb.pl /f33240 /Commitments%2C+The,1991

»The Commitments” zaraza optymizmem od pierwszego kadru, tak samo jak powiesé Roddy’ego Doyle’a czyni to od
pierwszej strony. | chociaz tlo catej historii jest dosé¢ przygnebiajgce — bezrobotni mtodzi ludzi stojqcy w kilometrowych
kolejkach po zasitek, obskurne dzielnice Dublina, wszechobecna bieda i brak perspektyw — nie sposéb nie smia¢ sie z
perypetii Jimmy'ego i spdtki, ktérzy za pomocq muzyki chcq pokonaé owq beznadzieje. Alan Parker ze wspaniatego
materiatu na scenariusz wydobyt to, co najlepsze, i stworzyt prawdziwe arcydzieto — film notabene uznany w 2005 roku
za najlepszy film irlandzki. O fenomenie ,, The Commitments” w sporej mierze zadecydowat fakt, iz w rolach gtéwnych
wystqpili amatorzy wybrani podczas castingu gtéwnie pod kgtem umiejetnosci muzycznych.

[z recenzji] http://www.ofiimie.pl/recenzje /the-commitments/

et |n the name of the father. (1993)
DAXIEL DAT-LEWES  EMMA THOMPSON .. .
W imie ojca

Rezyseria = Jim Sheridan

»W imie ojca” opowiada o przezyciach Gerry’ego Conlona (aktor Daniel Day-Lewis) ktéry
dorastat we wstrzgsanym zamachami terrorystycznymi Belfascie poczqtku lat 70. Conlon byt
drobnym ztodziejaszkiem, ktéry ku niezadowoleniu swego ojca — Giuseppe (Pete Postlethwai-
te) wiekszosé czasu spedzat w okolicznych barach. Gdy Gerry popadt w konflikt z IRA, oj-
ciec wystat go do Anglii, gdzie chtopak zostat niestusznie oskarzony o udziat w zamachu
bombowym, w ktérym zgineto wielu niewinnych ludzi. Sqd skazat go na dozywocie, a wraz
z nim aresztowano i uwieziono takze jego ojca. W wiezieniu Gerry zdat sobie sprawe, ze
Giuseppe pod maskq stabosci ukrywat wewnetrzng site i gtebokq mqdrosé¢ zyciowq. Mineto
wiele lat, zanim dzieki wysitkom energicznej pani mecenas (Emma Thompson) Gerry zdotat
udowodni¢ swq niewinnos¢, oczysci¢ imie ojca i ujawnié Swiatu prawde o jednej z najwiekszych pomytek w historii brytyj-
skiego wymiaru sprawiedliwosci.

[z recenzji] hitp://www.filmweb.pl/f1231 /W+imi%C4%99+0jca,1993

Michael Collins. (1996)
Rezyseria — Neil Jordan

Tebarwir inladvgy. Savamsl vEieke)

H
Loy -th e

Rickan, Neeson, Quinn po takiej tréjce mozna sie wiele spodziewaé i z czystym sumieniem
mozna rzec, ze W ,Michaelu Collinsie” wykonali kawat dobrej roboty. ,,Michael Collins” to
nie tylko tytut filmu, ale takze historyczny dowddca, ktéry byt zdolny oddaé zycie za wolnoéé
Irlandii. Gtéwny bohater (w tej roli niezapomniany Liam Neeson, po wyjsciu z wiezienia two-
rzy grupe irlandzkich ochotnikéw, ktérzy pod jego dowddztwem walczq z brytyjskimi szpie-
gami. Cho¢ ani ojciec, ani nikt z rodziny nie miat nic wspdlnego z wojskiem, Collins odznacza
sie niezwyktymi umiejetnosciami militarnymi, a takze okazuje si¢ byc swietnym przywéddceq &
organizacji IRA. Jego przewagq byto to, ze zaden z jego wrogéw nie miat pojecia, jak on §
wyglgda i choé za jego glowe rzqd brytyjski wystawit nagrode, Collins mégt swobodnie
jezdzi¢ rowerem po ulicach Dublinu. | wszystko bytoby pieknie - zwyciestwa grupy IRA nad
Brytyjczykami, w potowie udana wizyta Eamon De Valera (w tej roli jak zwykle niesamowity
Alan Rickman) w USA i jego wczesniejsza udana ucieczka z wiezienia doprowadzajq do




BIBIK 5

historycznego traktatu. | fu nastepuje roztam. Zawsze wierna tréjka Valera, Collins i Boland dzielq sie na tych, ktérzy sq
za traktatem i na tych, ktérzy sq przeciw traktatowi - Eamon i Henry sq przeciw, jedynie Michael jest za. Jednym z wielu
pluséw tego filmu jest to, ze widz nie jest zarzucany krwawymi scenami. W trakcie filmu powaznie zastanawiatam sie, po
ktérej stronie ja bym sie opowiedziata. | choé za pierwszym razem bytam po stronie Collinsa, to pod koniec filmu bytam
za Hennrym i Eamonem. Z jeden strony mamy traktat, ktéry méwi o tym, ze Irlandia stanie sie wolna, (ale nie bedzie ona
Republikq, tak jak chcieli tego rewolucjonisci), bedzie podlegta brytyjskiemu krélowi, lecz w zamian traktat zapewnia
Irlandczykom upragniony od 700 lat koniec wojny. Niestety jest tez druga strona medaluy, bo czy po 700 latach okupaciji,
przelanej krwi wielu niewinnych obywateli optaca sie podpisaé¢ “pakt z diabtem”? Irlandia traci swojq cennq pétnocng
czesé, a co gorsza nie jest ona upragnionq Republikg. Spér przeciwnikéw i zwolennikéw doprowadzi do wojny domowej.
Ludzie, ktérzy walczyli ramie w ramie, teraz sami stali sie dla siebie wrogami. Na sam koniec dodam, ze Michael Collins
wiedziatl, ze podpisujqc traktat bez zgody rzqdu, sciqga na siebie wyrok $mierci (wielokrotnie pisat o tym w listach do
przyjacidt), lecz czy miat wybére Gdyby sie nie zgodzit na zaakceptowanie warunkéw Wielkiej Brytanii, czy teraz Irlan-
dia istniataby na mapach jako wolne panstwo?

[z recenzji] http://www.filmweb.pl/f535/Michael+Collins, 1996

Michael Collins, irl. Michedl Eoin O Coiledin (ur. 16 pazdziernika 1890 w poblizu Clonakilty w hrabstwie Cork, zm. 22
sierpnia 1922 w Béal na mBlath w hrabstwie Cork) — irlandzki przywddca rewolucyiny, uczestnik powstania wielkanoc-
nego w kwietniu 1916, nastepnie internowany w brytyjskim obozie jenieckim Frongoch na terenie Walii. Minister finan-
séw Wolnego Panstwa Irlandzkiego, zatozyciel i faktyczny przywéddca IRA (jako szef jej wywiadu), twérca zasad wojny
partyzanckiej, ktéra zmusita Anglikéw do zawarcia rozejmu (po raz pierwszy w siedemsetletniej historii okupacji Irlandii).
Cztonek delegacji irlandzkiej podczas anglo-irlandzkich negocjacji pokojowych w 1921 (Traktat angielsko-irlandzki),
od 1922 szef rzqdu tymczasowego i gtéwnodowodzqcy armii irlandzkiej. Zgingt w zamachu 22 sierpnia 1922 podczas
irlandzkiej wojny domowej, w zasadzce przygotowanej przez odtam IRA przeciwny Traktatowi i proponowanemu w nim
podziatowi Irlandii.

http://pl.wikipedia.org /wiki/Michael_Collins_(polityk_irlandzki)

The Butcher Boy. (1997)
Chilopak rzeznika
Rezyseria — Neil Jordan

Film na podstawie powiesci Patricka McCabe’a w rezyserii Neila Jordana wiernie trzyma
sie ksigzkowego pierwowzoru. W latach 60. na prowincji w irlandzkim miasteczku zyje 12.
letni Francis Brady (Eamonn Owens). Jego zycie ma swoje blaski i cienie, ale tych drugich
jest o wiele wiecej. Ojciec chtopca (Stephen Rea) jest alkoholikiem, co wywotuje w oczywi-
sty sposdb niewesotq sytuacje w domu. Francis stara sie mie¢ dobre relacje z ojcem, mimo
wszystko jednak nosi w sobie zal do niego i teskni za tymi nielicznymi, cieptymi chwilami, gdy
ten specjalnie dla niego gra na trgbce. Przemoc, bieda, niewypowiedziane i te wykrzyczane
pretensije silnie oddziatujq na matke (Aisling O’Sullivan). Z powodu nasilajgcych sie zaburzen
emocjonalnych, powoli popada w obted. Ciezkie chwile pomaga chtopcu przetrwaé przyjazn z Joe Purcellem (Alan Boy-
le)i ich wspdlne zabawy. Czerpiq inspiracie do wspdlnych szalenstw z kradzionych komikséw i programéw telewizyjnych,
ktére oglqdajq ukradkiem przez okno w domu sqgsiadéw. Napady agresiji, ktére czasem w wyniku frustracji przejawia
maty rudowtosy Francis, udaje sie przyjacielowi z trudem zazegnaé. Po Smierci matki, Francis w akcie zemsty za wszystkie
krzywdy, te prawdziwe i te wyimaginowane, msci sie na sqgsiadce - Pani Nugent (Fiona Shaw). Ztapany na zdemolowaniu
jej mieszkania, zostaje wystany do szkoty z internatem w Belfascie prowadzonej przez katolickich ksiezy. Tam dostepuje
objawienia. Matka Boska (Sinéad O’Connor) obiecuje nad nim czuwaé. W wyniku napastowania seksualnego przez ksie-
dza, Francis sprytnie znajduje sposéb na powrdt do domu. Jednak w rodzinnym miescie sprawy nie uktadaijq sie po jego
mysli. Przyjaciel, z ktérym kiedys zawart braterstwo krwi, odwraca sie od niego i zdradza z dawnym wrogiem. Miesz-
kancy miasteczka krzywo patrzgq na nowq posade chtopca jako pomocnika rzeznika. W wyniku poczucia odizolowania i
niezrozumienia szalenstwo wygadanego chtopaka nasila sie.

[z recenzji] http://www.filmweb.pl/f26/%C5%820pak+rze%C5%BAnika,1997

_ Michael Gambon_ Dancing at Lughnasa. (1998)
=i " Taniec ulotnych marzen
Rezyseria: Pat O’Connor

W matym irlandzkim miasteczku pie¢ niezameznych siéstr wiedzie proste na pozér zycie.
Kazda z nich znalazta swojq wtasng droge. Kate jest nauczycielkq; Agnes to opiekun-
ka o anielskim charakterze; Rose jest prostolinijna i niewinna; Christine to niepoprawna
romantyczka, ktérej btogostawienstwem jest jej synek, Michael; a Maggie jest wesota i
uduchowiona. Pewnego dnia btogi spokédj ich egzystencji zburzy powrét dawno niewi-
dzianego brata - misjonarza, ktéry w zycie catego miasteczka wniesie ozywczy powiew.
Jego opowiesci, a takze pewien plan, ktéry wcieli w zycie, na zawsze zmieni sposéb
ich patrzenia na zycie. (http://www.nokaut.pl/filmy /taniec-ulotnych-marzen.html; http://www.filmweb.pl/£823/
niectulotnych+marz%C5%84,1998)
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TSI EETTR Disco Pigs. (2001)
1o o Lt e JI-"' Rezyseria — Kirsten Sheridan

[st) TREEEIIE SR |
P T e Akcja filmu rozgrywa sie we wspoélczesnej Irlandii.

=t ; Pig [on] i Runt [ona] urodzili sie tego samego dnia,

=

w tym samym szpitalu i prawie w tym samym mo-
mencie, jak bliznieta, chociaz majq rézne matki. Jest
miedzy nimi jokie$ magiczne przyciqganie. Samo-
zwanczy krél i krélowa dorastajg w symbiozie, po-
rozumiewaijq si¢ wiasnym jezykiem, ktéry tylko oni PHOECHY ANGEL]

rozumiejq, a mieszkancéw reszty swiata traktujq jak

obcych. Lata mijajq, Pig i Runt majq po 16 lat i Angela’s Ashes. (1999)
ciqgle zyjq we witasnym swiecie. Jednak w ich przyjazn wkrada sie zazdrosé, Prochy Angeli
a wiek dojrzewania zaczyna zagrazac peinemu zrozumieniu “dwéch potéwek™. | Rezyseria — Alan Parker
Rodzice i pedagodzy decydujq, ze trzeba zakonczy¢ ten, ich zdaniem, “nie-
zdrowy zwiqzek”. Dziewczyna zostaje wystana do szkoty z internatem. [...] | Rok 1935. Irlandzka rodzina mieszka
Kiedy Pig zdobywa od swojej matki informacje, gdzie jest najblizsza mu na | w Brooklynie: ojciec pije, matka pro-
$wiecie osoba, jedzie w $lad za niq. Dziewczyna w tym czasie nawiqzata nowe | buje utrzymaé dom, czwérka dzie-
znajomosci i jest zadowolona ze szkoly, ale mimo wszystko decyduje sie wré- | ©i gloduje. Rodzi si¢ piqte dziecko i
ci¢ razem z Pig. Znakomita adaptacja sztuki teatralnej Endy Walsh jest debiu- wkrétce umiera. Zatamana  rodzina

tem rezyserskim 25. letniej Kirsten Sheridan, opowiesciq o niezwyktej przyjazni |.oos.'rqnq @ .. I:OCIC_ do Europ)f .Ale
zycie w Irlandii jest jeszcze trudniejsze.

: . http://www.filmweb.pl /854 /
w prébe zatrzymania ich wtasnego $wiata za wszelkq cene. Prochy+Angeli, 1999

http://www.filmweb.pl/f102091 /Disco+Pigs,2001

On the edge. (2001) ong

Nad przepasciq edge

Rezyseria — John Carney

dwojga dzieci, przyjazni, ktéra stopniowo przeradza sie w mitos¢ i pozqdanie,

Mato znany ale interesujqcy film irlandzki o trudach pojmowania, dlaczego warto zy¢é. Boha-
ter to 19 letni Jonathan Breech, ktéry pewnego dnia postanawia zjecha¢ kradzionym samo-
chodem z urwiska. Trafia do szpitala ze ztamanqg rekq, po czym na oddziat psychiatryczny.
Tam spotyka kilkoro mtodych ludzi, ktérzy chcq popetni¢ samobdjstwo. Sam jest mieszaning
pesymizmu i zywotnosci, a dzieki spotkaniom z psychiatrq zaczyna poznawaé siebie. Gdy w
sylwestrowq noc jego przyjaciel popetnia samobdjstwo, Jonathan zaczyna patrzeé na swiat
inaczej. Poznaje tez mitos¢ i teraz juz wie, ze Rachel - swojq ukochang chce mie¢ przy sobie.
Cillian Murphy, jeden z bardziej popularnych aktoréw irlandzkich, swietnie oddat charakter mtodego Jonathana. Dobrze
zbudowany scenariusz z elementami humoru, minimalizm stéw oraz przepiekne krajobrazy sprawiajq, ze caty film jest
magiczny.
http:/ /www.fashiondoctors.pl /odcienie.php2kat=57&art=142
L= - [ BN Bloody Sunday. (2002)

- Krwawa Niedziela
Rezyseria — Paul Greengrass

Film jest fabularnym zapisem dramatycznych wydarzen z 30 stycznia 1972 roku, kiedy z przedmiesé
Derry (zamieszkanego w wiekszosci przez katolikéw) w Irlandii Pétnocnej wyruszyt pokojowy marsz zor-
ganizowany przez spoteczny ruch Civil Rights. Protestujqcy zamierzali dotrze¢ do centrum miasta, gdzie
| miat odby¢ sie wiec. Mimo staran organizatoréw nie udato sie unikng¢ staré z brytyjskim wojskiem, w kté-
rych zgineto 14 oséb. To wydarzenie, nazywane dzis Krwawq Niedzielq, stato sie punktem zwrotnym w
historii wielowiekowego konfliktu miedzy Irlandczykami, ktérzy w wiekszosci sq katolikami, a Brytyjczy-
kami, wsréd ktérych przewazaijq protestanci. Po masakrze w Derry, Irlandia Pétnocna staneta w obliczu
wybuchu wojny domowej. Wielu mtodych ludzi wstqpito w szeregi katolickiej organizacji terrorystycznej
IRA i protestanckiej UVF, co rozkrecito spirale przemocy trwajqeq juz 30 lat.

[opis dystrybutora dvd] http://krwawa.niedziela.filmweb.pl/

Gtéwnym bohaterem kinowej opowiesci jest lvan Cooper, grany znakomicie przez lvana Nesbitta. Cooper to lider ruchu Civil Rights i
cztonek parlamentu Irlandii Pétnocnej. To zagorzaty dziatacz, kidry choé gtosi postulaty o bardzo radykalne zmiany, nie dopuszcza
mysli o zastosowaniu jakiejkolwiek przemocy, Jest dziedzicem idealistéw - Martina Luthera Kinga i Ghandiego. Po masakrze z 30
stycznia Cooper nie wzigt juz nigdy udziatu w zadnym marszu. Nesbitt w roli Coopera wypadt znakomicie, jest bardzo autentyczny
a jego bdl po wydarzeniach “krwawej niedzieli” jest odczuwalny nawet przez mniej wrazliwego widza.

[z recenzji] http://krwawa.niedziela.filmweb.pl/f32885 /Krwawa+niedziela,2002/recenzje?review.id=426
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Magdalene Sisters. (2002)
Siostry Magdalenki
Rezyseria — Peter Mullan

Zakon pod wezwaniem $w. Marii Magdaleny i zycie jego mieszkanek mozna pokazaé na
tysigc rozmaitych sposobdéw. Peter Mullan realizujgce ,Siostry Magdalenki” z premedytaciq
wybrat droge kontrowersyjng. W jego filmie prowadzony przez magdalenki zaktad dla
grzesznych upadtych kobiet to miejsce, gdzie sfrustrowane sadystyczne zakonnice wspierane
przez system, ktéry za nimi stoi, zmieniajq w koszmar zycie swoich podopiecznych. Film otrzy-
mat Ztotego Lwa na Festiwalu Filmowym w Wenecji i tym samym wywotat spore zamieszanie.
Watykan krytykowat twérce za jego dzieto podkreslajqc, ze obraz nie méwi prawdy o kos-
ciele, a katolicyzm traktuje w obrazliwy sposéb.

By¢ moze nikt nie przejmowatby sie wizjq rezysera, a tym bardziej nie uwierzytby w jego
film, gdyby nie to, ze do dzi$ zyjq ofiary “zakonnych represji”. Szacuje sig, ze do 1966 roku, kiedy zostata zamknieta
ostatnia pralnia prowadzona przez magdalenki, przez tego typu zaktady przewineto sie ok. 30 tys. kobiet. Mullan
podpart swoje dzieto formutq budujgcq wrazenie, ze oglgdamy autentyczne postacie i ich losy. Do podjecia tematu za-
inspirowat go film dokumentalny sktadajqcy sie z wywiadéw z kobietami, ktére przezyty zakonng gehenne. Akcja filmu
rozgrywa sie w roku 1964 w katolickiej Irlandii, ale warto zaznaczyé, ze catq historie oglgda sie jak opowies¢ sprzed
wiekéw. Do klasztoru trafiajq trzy miode kobiety, kiére zostajq umieszczone tam przez swoje rodziny za przewinienia,
ktérych sie dopuscity. Margaret, przy akompaniamencie weselnej muzyki i gwarnych rozméw rodziny, zostata zgwatcona
przez kuzyna, Rose to matka nieslubnego dziecka, ktére zmuszona jest oddaé do adopcji, a “niewinna kusicielka” Berna-
dette - jest po prostu wyzywajqco tadna. Petna rewolucyjnych zmian, przetoméw spotecznych i kulturalnych rzeczywistosé
lat 60. zostata daleko. U magdalenek “nawracane” dziewczeta zyjq w fatalnych warunkach. Oglgdamy wstrzgsajqce
sceny upodlenia miodych kobiet, ktérych ciato jest wysmiewane i obrzydzane, ktérym goli sie gtowy, zmusza do morder-
czej pracy w pralni przez 7 dni w tygodniu i jednoczesnie zabrania wszelkich kontaktéw z ludzmi. Z pewnosciq dla wielu
widzéw dzieto Mullana bedzie obrazoburcze i tendencyijne. Inni skoncentrujq sie na krzywdzie ofiar, bo film podejmujqc
trudny temat wydobywa to, o czym wczesniej nie mieli pojecia. [z recenzji] http://siostry.magdalenki.fiimweb.pl/
Goldfish Memory. (2003)

Pamieé ztotej rybki

Rezyseria — Elizabeth Gill

Ludzie jak ztote rybki - ktérych pamie¢ trwa trzy sekundy - zakochuijq sie, czesto rozczarowu-
iq i cierpiq, by po chwili gorqczkowo poszukiwaé nowego uczucia, nie baczqc na trudnosci,
jakie sie z tym wiqzq. Kazda mitosé jest pierwsza.... To prawda stara jak swiat, ale, o dziwo,
w romantycznej komedii Elizabeth Gill nie brzmi ona jok powtarzany wielokrotnie, glupawy
frazes, przede wszystkim dzieki formie, jakq wybrata rezyser dla opowiedzenia tej historii.
Akcja filmu dzieje sie w Dublinie. Oglgdamy kilkunastu bohateréw o réznych preferencjach
seksualnych, z ktérych kazdy uwiktany jest w jakqs, najczesciej niejedng, mitosng historie. Tom,
wyktadowca uniwersytecki, nieustannie podrywa swoje studentki i z jego zachowania jedno-
znacznie wynika, ze ciezko mu sie pogodzi¢ z przemijajgcym czasem. Najpierw adoruje Clare, potem szybko przerzuca
sie na Izolde. Clara nie optakuje zbyt diugo tej znajomosci, bo zakochuije sie .... w innej kobiecie. Angie zdradza sktonnosci
lesbijskie, ale chce mie¢ dziecko. Przypadek sprawia, ze ojcem bedzie homoseksualista. Ale to dopiero poczgtek. Takich
historyjek znajdziemy w filmie sporo. W filmie powody czestego zmieniania partneréw sq najrozmaitsze - ciekawosé,
che¢ bycia matkq, ucieczka przed samotnosciq. Jedno jest pewne - wszyscy gorqczkowo poszukujq drugiej potowy.
Zabiegajq o statos¢ i jednoczesnie bojq sie jej, szybko zrywajq znajomosci i rzucajq sie w nastepne. Przypadkowa noc
spedzona z kims ledwie znanym nie jest dla bohateréw zadnym problemem. Eksperymenty nie zawsze przynoszq pozg-
dany efekt, ale o skutkach ztych wyboréw pamieta sie krétko. [...] Duzym atutem tego zrealizowanego przy skromnym
budzecie filmu (zdjecia krecono kamerq cyfrowq w naturalnych plenerach) jest bezpretensjonalnoéé¢ i bezposredniosé
opisu zachowan i rzeczywistoéci mtodych ludzi. [z recenzji] hitp://pamiec.zlotej.rybki.filmweb.pl/

Veronica Guerin. (2003)
Rezyseria — Joel Schumacher

Film opowiada historie zycia Veriniki Guerin, dziennikarki “Irish Sunday Independent”. Kobie-
ta najpierw odkryta, a nastepnie zdemaskowata jeden z najpotezniejszych gangéw Dublina,
zajmujqcego sie rozprowadzaniem narkotykéw. Veronica wiedziata, ze to co robi jest niezwy-
kle niebezpieczne, mimo tego nie data sie zastraszyé narkotykowym baronom. W 1996 roku
zostaje zamordowana, ginie od kul zamachowcéw. Jej dwuletnia, samodzielna walka, a takze
determinacja z jakq sie jej oddawata, zapisaty sie w sercach wszystkich Irlandczykéw. Zapta-
cita najwyzszq cene za swoje oddanie. Po Smierci Guerin, rzqd uchwalit zmiany w konstytucii,
ktére umozliwiaty konfiskate majqtkéw boséw narkotykowych gangéw. Veronica Guerin stata
sie symbolem walki i wolnosci dziennikarskiej.Dzieki swoim wysitkom i podjetemu ryzyku, stata 2
sie narodowq bohaterkq zmieniajqc Irlandie na zawsze. [z recenzji] http://www.filmweb.pl/ UEH“H_I‘Eﬂ- EUEHIH
£38730/Veronica+Guerin, 2003 e R
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Song for a Raggy Boy. (2003)
Szkota tobuzéw
Rezyseria — Aisling Walsh

Powréciwszy do Irlandii w 1939 roku, z pietnem socjalisty po udziale w wojnie domowej w
Hiszpanii przeciwko Republikanom, William Franklin podejmuje prace w zaktadzie popraw-
czym dla chlopcow w St. Jude, w szkole prowadzonej przez zakonnikéw, jako jedyny $wiecki
nauczyciel. Z miejsca wchodzi w konflikt z bratem Johnem, dla ktérego wszyscy wychowan-
kowie sq degeneratami, do ktérych nalezy sie zwracaé tylko przez numer, jaki kazdy z nich
ma nadany. Stopniowo, przetamujqc bariere braku zaufania, Franklin nawiqzuje kontakt z
podopiecznymi, w wiekszosci analfabetami, wsréd ktérych sq wagarowicze i ztodzieje, ale
takze zwyczajne, osamotnione dzieci. Sprzeciwiajqc sie okrucienstwu brata Johna, karzgcemu
chtopcéw za byle przewinienie, Franklin staje sie jego zaciektym wrogiem. Podczas, gdy swiecki nauczyciel wpaja pod-
opiecznym poczucie odpowiedzialnosci, wartosci wtasnej, wolnosci - brat John poteguje presje zastraszenia, prébujgc
wykorzystaé jednego z chtopcédw, ulubionego ucznia Franklina, do buntu przeciwko niemu.

Autobiograficzna powiesé Patricka Galvina jest rozliczeniem autora z zaklamaniem panujgcym w irlandzkich szkotach
katolickich, gdzie okrucienstwo pokrywane byto pozornqg poboznosciq. [Filmoteka Narodowa]

http://www.filmweb.pl /105711 /Szko%C5%82a+dla+%C5%820buz%C3%B3w,2003

51 Omagh. (2004)
. Zamach w Omagh
' Rezyseria — Pete Travis

ey

W sierpniu 1998 roku cata Irlandia przygotowywata sie do glosowania za pokojem w re-
ferendum dotyczqcym postanowien porozumienia z Wielkiego Pigtku. W tym samym czasie
mata grupa dysydenckich cztonkéw IRA Tymczasowej (Provisional IRA) przeciwnych procesowi
pokojowemu przygotowywata sie do zamachu bombowego, ktérego skutki miaty byé wy-
starczajqco krwawe i katastrofalne, by poréznié¢ Londyn i Dublin, spowodowaé wycofanie sie
unionistéw z procesu pokojowego i ponownie wciqgngé Irlandie Pétnoeng w burzliwy konflikt.
Grupa vzywata nazwy Prawdziwa IRA (Real IRA). Starannie wybranym celem byto Omagh -
. mate miasteczko, w ktérym katolicy i protestanci zyli obok siebie nadzwyczaj pokojowo przez
wszystkie 30 lat konfliktu w Irlandii. Bomba zabita 31 oséb, ranita ponad 300, zniszczyta
miasteczko i pozostawita po sobie trwatq spuscizne.
Film analizuje wydarzenia i nastepstwa tego tragicznego dnia, koncentrujgc sie na walce o sprawiedliwos¢, ktérg w
poszukiwaniu prawdy podijeta grupa wsparcia i wzajemnej pomocy z Omagh (Omagh Support and Self Help Group)
skupiajqca rodziny ofiar. W centrum filmu znajduje sie historia Michaela Gallaghera, ktéry w wybuchu stracit 21-letniego
syna Aidena i ktéry stat sie gléwnym rzecznikiem i lobbystq grupy. Film powstat przy petnej wspétpracy grupy z Omagh
oraz rodziny Gallagheréw. W trakcie produkcji konsultowano sie z nimi nieustannie oraz zorganizowano dla nich prywat-
ny pokaz gotowego filmu. [opis dystrybutora] http://www.filmweb.pl/f139203 /Zamach+w+Omagh,2004 /opisy

Breakfast on Pluto. (2005)

Rory O’Shea was here. (2004)  jsromm >

Ja w srodku tancze

Rezyseria — Damien O’Donnell ! .

Poruszajgqcy dramat obycza-

jowy opowiadajgcy o miodym &

chtopaku cierpigcym na dystro-
fie miesni, ktéry trafia do za-
ktadu dla niepetnosprawnych w
Dublinie. Rory O’Shea jest peten
zycia i chciatby mie¢ poczucie
wolnosci, jednak w osrodku, nie
ma miejsca na indywidualnosé.
Wspédlnie z poznanym w zakta-
dzie kolegq (réwniez niepetno-
sprawnym) Rory, po zatrudnieniu
miodej opiekunki, postanawia
wynajgé mieszkanie w miescie i w
ten sposéb stoczy¢ trudng walke
o normalne, godne zycie.

[z recenzji] http://www.film-
web.pl/f162368/Jlatw+%
C5%9Brodku+ta%C5%84cz
%C4%99,2004

R

Sniadanie na Plutonie
Rezyseria — Neil Jordan

Film Neila Jordana ,,Sniadanie na
Plutonie” to juz druga w karierze
: rezysera, po ,Chiopaku rzezni-
o ka”, ekranizacja powiesci Patricka
’ McCabe’a. Podzielony na 36 roz-
dziatéw film to rozgrywajqca sie
na tle lat 60. i 70. opowie$é o mio
dym transwestycie Patryku Brade-
nie, ktéry dzieki swojemu dziew-
czecemu zachowaniu i strojom nazywany jest przez wszystkich “Kiciq”. Patrick jest pod-
rzutkiem. Jako niemowle zostat znaleziony pod drzwiami domu miejscowego ksiedza i
oddany na wychowanie do przybranej matki. Juz od najmtodszych lat Braden wiedziaf,
ze co$ z nim jest nie tak. Fascynowaly go kosmetyki, sukienki i buty na obcasach. Nie
mogqc odnalezé swojego miejsca w niewielkiej irlandzkiej miescinie wyrusza do Londy-
nu, gdzie podobno mieszka jego prawdziwa matka. Kicia Braden przypomina niekiedy
doskonale znanego przez wszystkich Forresta Gumpa. Podobnie jak on zostaje bowiem
wrzucony w srodek burzliwych wydarzen historycznych (w tym przypadku konfliktu bry-
tyjsko-irlandzkiego) i mimo otaczajqcej go brutalnosci i niesprawiedliwosci zachowuje
niezmienny dystans do $wiata. Niczym kula bilardowa idzie przez zycie odbijajqc sie od
réznych przeszkdd i oséb, jakie spotyka na swojej drodze by wreszcie znalez¢ wewnetrz-
ny spokdj i swoje miejsce na ziemi. [z recenzji] http://sniadanie.na.plutonie.filmweb.pl/
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Hunger. (2008)
Gtéd

Rezyseria — Steve McQueen

Lepiej pézno niz wcale — ta maksyma jest z catq
pewnosciq prawdziwa w odniesieniv do ,,Glodu”,
znakomitego debiutu Steve’a McQueena. To mocne,
bezkompromisowe kino demaskujgce mit heroicznej
walki i Smierci za ideaty i pokazujqce, ze koniec
koncéw ofiarami sq ludzie — nie wojownicy czy kry-
minalisci, jak okresla ich propaganda — ale jednost-
ki, istoty z krwi i kosci. ,,Gtéd” to oftarz poswiecony
bezsensownosci ofiar ponoszonych w imie idei. Skon-
struowany zgodnie ze sztukq Sredniowiecznq sktada
sie z dwoch skrzydet i czesci sSrodkowej. Pierwsze skrzydto przedstawia Irlandie
Pétnocng przetomu lat 70. i 80. Jest to czas narastajgcego napiecia pomiedzy
katolikami i protestantami, ktérego podiozem byta decyzja witadz brytyjskich
o traktowaniu cztonkéw IRA i innych bojowek jako zwyktych kryminalistéw, nie
za$ wieznidw politycznych. Rezultatem byty bunty w wiezieniach, protesty, a
nawet strajk gtodowy w 1980 roku. Odpowiedziq wtadz byta nieugieta reto-
ryka i brutalna przemoc. W tej czesci filmu mamy do czynienia z bohaterem
zbiorowym, ktérym sq Irlandczycy stojqcy po obu stronach barykady: straznik
wiezienny, policjant, uwiezieni czlonkowie IRA i ich rodziny. McQueen maluje
ponury krajobraz zycia bohateréw zdesperowanych, zagonionych w slepy za-
utek, z ktérego nikt, niewazne po ktérej stoi stronie, nie moze uciec. Wszyscy sq
tu niewolnikami wojny o wyzsze cele, a jedynym rozwigzaniem zdaje sie by¢
eskalacja przemocy, bélu i cierpienia.

Drugie skrzydto filmowego ottarza McQueena poswiecone jest Bobby’emu
Sandsowi - inicjatorowi strajku gtodowego w marcu 1981 roku i jego pierw-
szej ofiary. Sands, cztonek IRA jest zagorzatym zwolennikiem idei zjednoczenia
Irlandii. Dla zwyciestwa jest w stanie zrobié¢ wszystko, nawet zagtodzié sie na
smieré. W trakcie 66-dniowej glodéwki Sands stat sie bohaterem dla wielu Ir-
landczykéw, zdotat nawet wygraé wybory do brytyjskiego parlamentu. Jednak
to nie polityczny wymiar protestu Sandsa interesuje McQueena, lecz jego oso-
biste doswiadczenie. Przez pét godziny jestesmy swiadkami stopniowej anihila-
cji cztowieka. Rezyser ani przez chwile nie tagodzi grozy umierania. To wstrzqg-
sajqce, mocne kino, wymagaijqgce od widza niezwyktej odpornosci emocjonalne;j.
Bezwzgledna surowosc jest jednak catkowicie uzasadniona. Dzigki niej udato sie
pokazag, jak ging ideaty, kiedy zycie przecieka miedzy palcami. Kiedy Sands z
trudem oddycha, jest niemal catkiem $lepy, wolna Irlandia Pétnocna to ostatnia
rzecz, o jakiej mysli... jesli jeszcze o czym$ w ogdle myjili.

Pomiedzy oboma skrzydtami znajduje sie czesé centralna — mistrzowska 22-mi-
nutowa sekwencja zrealizowana w jednym ujeciu. To dialog pomiedzy Sandsem,
ktéry wiasnie zdecydowat sie na strajk gtodowy, i ksiedzem prébujgcym mu ten
pomyst wyperswadowaé. Scena ta jest matym kinowym arcydzietem. Tak znako-
micie napisanych dialogéw, tak wspaniale odegranych przez aktoréw prawie w
ogodle sie w kinie nie oglgda. | choéby tylko dla tej jednej sceny trzeba ,,Gtéd”
zobaczy¢, choé tak naprawde reszta stoi na niemal réwnie wysokim poziomie.
[...] W kinie brytyjskim to zupeinie nowa jakos¢, wyrazisty gtos zwiastujgey
narodziny nowego rezyserskiego talentu. Jednak ,,Gtéd” to takze objawienie
aktorskie. Michael Fassbender pozbyt sie wszelkich zahamowan, nie tyle grajqc
Sandsa, ile sie nim stajgc. | cho¢ trudno pochwalaé fizyczne poswiecenie, na
jokie wystawit swoje cialo, trzeba przyznaé, ze ostateczny efekt powala na
kolana.

[z recenzji] http://www.filmweb.pl/f470880,/G%C5%82%C3%B3d,2008

Ondine. (2009)
Rezyseria — Neil Jordan

m ERREHL
. Magiczna opowieé¢ o przystojnym Irlandczyku
% Syracusie (Colin Farrell), ktéry pewnego dnia
wytawia z morza pieknq i niezwykle tajemniczq
dziewczyne (Alicja Bachleda-Curus). Mieszkancy
pobliskiej wioski przekonani sq, ze kobieta jest
mityczng nimfq — Ondine. Wiedziony uczuciem o
niespotykanej mocy Irlandczyk zakochuje sie w
odnalezionej przez siebie niezwyklej dziewczy-
nie. [opis dystrybutora] hittp://www.filmweb.pl/
£484033/Ondine,2009

2.

Kis

NDINE

o

Leap Year. (2010)
Oswiadczyny po irlandzku

Rezyseria — Anand Tucker

Amerykanka Anna, poirytowana opie-
szatosciq swego mdtego narzeczone-
go, postanawia skorzysta¢ z okazji i
29 lutego oswiadczyé mu sie w Dubli-
nie. Stara irlandzka tradycja pozwala
bowiem plci pieknej w roku przestep-
nym przejq¢ inicjatywe przy tworzeniu
nowej komérki spotecznej. Jak rozu-
miem, gdyby dziewczyna spéznita sie
jeden o dzien, zostataby ukamieno-
wana lub (w najlepszym przypadku)
wystawiona na posmiewisko miesz-
kancéw Zielonej Wyspy. W podrézy
do Dublina Annie towarzyszy miejsco-
wy, gburowaty Declan, ktéry na gwah
potrzebuje pieniedzy. Trudno o bar-
dziej niedobranq pare, ale jakq mie-

Bl —n =T
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libySmy rozrywke z oglgdania dwéch
gruchajgcych gotgbeczkéw? Bohate-
réow przesladuje permanentny pech,
w zwiqzku z czym do celu docierajq
okreznq drogq. Pozwala to twércom
delektowad sie turystycznymi atrakcja-
mi Irlandii: ruinami zamku, kamienisty-
mi plazami oraz podrzednq spelung,
w ktére] po minucie od zamdwienia
Guinnessa mozna zarobi¢ po gebie.
Problem w tym, iz w miare rozwoju
akcji Anna i Declan nie przechodzq
wystarczajqce] wewnetrznej przemia-
ny, abysmy byli w stanie uwierzyé w
rodzqce si¢ miedzy nimi uczucie. Po-
zostajq postaciami z dwéch réznych
bajek, ktére, nawet gdy trzymaijq sie
za rece, probujq zachowaé bezpiecz-
ny dystans.

[z recenzji] http://www.filmweb.pl/
£493235/0%C5%9Bwiadczyny+po

+irlandzku,2010
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Stefan Tilk

— ur. w 1939, doktor nauk chemicz-
nych, nauczyciel akademicki Politech-
niki toédzkiej (1961-2007). Jeden z
zatozycieli w 1956 r. w todzi Mie-
dzyuczelnianego Dyskusyjnego Klubu
Filmowego przy Radzie Okregowej
Zrzeszenia Studentéw Polskich, w la-
tach 1979-2006 przewodniczqgcy
Rady DKF dziatajgcego przy Woje-
wodzkie] i Miejskiej Bibliotece Pub-
licznej im. Marszatka J. Pitsudskiego.
Cztonek Rady Polskiej Federacji Dys-
kusyjnych Klubéw Filmowych w latach
1981-1987, 1996-1999, w latach
1999-206 czionek Komisji Rewizyj-
nej PF DKF, czlonek rady redakcyjnej
czasopisma ,Film na Swiecie”. Propa-
gator kultury filmowej, pasjonat filmu,
kina polskiego i swiatowego. Znany w

kregach filmowych oraz wsréd mitosni-
kow filméw z wygtaszanych prelekgji
w kinach wojewdédztwa tédzkiego, dla
uczestnikéw  tédzkiej Mtodziezowej
Akademii Filmowej oraz w Dyskusyj-
nym Klubie Filmowym dziatajgcym od
1977 r. przy WiMBP im. Marszatka J.
Pitsudskiego. Na przestrzeni prawie
30 lat w Dyskusyjnym Klubie Filmo-
wym przy ul. Gdanskiej 100/102
wyswietlono ponad 900 filméw, ktére
Stefan Tilk poprzedzat interesujqcy-
mi prelekcjami. W 1995 r. DKF przy
WIiMBP zostat wyrdzniony honorowq
Nagrodq im. Antoniego Bohdziewicza
przyznang przez Polskq Federacje
Dyskusyjnych Klubéw Filmowych. Dnia
27 stycznia 2007 r. podczas uroczy-
stych obchodéw w WIiMBP im. Mar-
szatka J. Pitsudskiego 50-lecia istnie-
nia Miedzyuczelnianego Dyskusyjnego
Klubu Filmowego zostat odznaczony
Odznakq Honorowq ,Zastuzony dla
Kultury Polskiej”. Wczesniej, w 1973 r.
z dziatalno$¢ na polu propagowania
kultury filmowej Stefan Tilk zostat uho-
norowany Odznakq ,Zastuzony Dzia-
tacz Kultury”.

Zobacz okolicznosciowy Biuletyn In-
formacji Bibliotecznych i Kulturalnych
»BIBiK” (nr 39) przygotowany z okazji
50-lecia MDKF.

http://www.wimbp.lodz.pl/wimbp /
pliki/bibik/bibik_39/bibik_39.pdf

At swim, two boys. (2001)
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PRZEPIS
Koniczynki z zielonq herbatq

90 g cukru pudru,

140 g masla,

3 z6ttka,

1,5 tyzki sproszkowanej zielonej her-
baty (Matcha)

220 g mqki,

200 g cukru krysztatu

Wymieszaé matche i cukier puder, do-
daé¢ masto i utrzeé na gtadkq mase.
Doda¢ przesiang mgke i potgczy¢ z
mastem. Na koniec doda¢ zéttka i za-
gnies¢ gtadkie ciasto. Uformowac kule,
zawing¢ w folie i zostawic na okoto 30
min. w lodéwce. Ciasto rozwatkowaé
do grubosci okoto 0,5 -1 ¢cm i wycina¢
ciasteczka. Kazde ciastko obtoczyé w
cukrze krysztale, utozyé na blasze wy-
tozonej papierem do pieczenia i piec
okoto 15-20 minut w temperaturze
160 stopni.

Powiesci irlandzkie wydane w latach 2000 - 2009 (w wyborze)
i przettumaczone na jezyk polski

o Dwaj w morzu ptywacy / Jamie O’Neill. — Torun : C&T, 2003

Melodia byta jakas taka odlegta i nie do pochwycenia jakby nie z dzwiekdw, lecz
samego na nie oczekiwania, jakby z innego swiata, ktérego harmonie, jak wierzyt, kie-
dy$ w koncu pojmie... Bo to, co spotkato Jima, byto poczqgtkowo nie do pojecia. Doyler
byt kiedys jego kumplem, potem wyjechat na dlugo i teraz powraca z gtowq nabitq
rewolucyjnymi ideatami i... jezykiem skfonnym do réznych bluznierstw. A jest rok 1915
i w Dublinie wrze Irlandia nie chce brytyjskich rzqdéw. | doktadnie za rok na Wielka-
§ noc pamietnego 1916r. wybuchnie powstanie. Cho¢ dla obu chtopcéw ta data miata
znaczy¢ co innego: Jim, dzieki Doylerowi, nauczy sie ptywaé i razem dotrq wptaw do
¥ skalistej wysepki Muglins, by zatknqgé na niej zielonq flage na znak przynaleznosci tego
| miejsca do Irlandii i do nich samych. To ptywanie, zwykle nago, budzi w nich co$, wobec

bt SLal czego nie zostanq juz obojetni. Zwtaszcza, ze na drodze obu staje Anthony MacMar-
rough - potomek znamienitego rodu, jeszcze niedawno wieziony za moralng obraze dla

Swiata, niecne praktyki - oddany dzietu i zyciu Oskara Wilde®a. [...] jedna mito$é moze jasnieé takim swiattem, iz zdota
przywies¢ do domu wszystkie inne. Czy nie na tym wiasnie polegata Wielkanoc? Jemie O’Neill pisat te historie przez
dziesie¢ lat. | nosi ona znamiona powiesci doskonatej: wielos¢ wqtkéw, mistrzostwo stowa, a nade wszystko niezwykta
wrazliwos¢ w kreowaniu postaci i kontrowersyjnych przezyé.

http://www.gandalf.com.pl/b/dwaj-w-morzu-plywacy /
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Eclipse. (2000)
Zaémienie [/ John Banville. — Warszawa : W. A. B., 2004

Banville
N I o Alexander Cleave, stawny aktor, ktéry wybrat ten zawédd, by ukryé sie pod maskami
| | :

“John'
Z AL granych przez siebie postaci, przechodzi kryzys wieku sredniego. Pewnego wieczoru zry-
wa spektakl i wyjezdza na prowincje, aby zamieszkaé¢ w opuszczonym od lat rodzinnym
domu. Tam, z dala od publicznosci, chce przestaé grad i po prostu byé. Nie znajduje jed-
nak upragnionego spokoju. Przesladujq go wspomnienia, duchy zmartych, a takze zywi, w
osobach stréza i jego pietnastoletniej corki Lily. Pod powierzchniq codziennosci - drobnych
domowych zajeé, spacerdw, wizyt w pobliskim miasteczku - narasta nieokreslona groza,
lek przed katastrofq, ktéry znajduje realne uzasadnienie, kiedy nadchodzi wiadomosé
o tragicznej $mierci cérki Alexandra. Banville nie kaze swojemu bohaterowi dokonywaé
klasycznego rozrachunku z zyciem, ukazuje raczej cztowieka osaczonego, stojgcego krok
§ przed rozdrozem. Sugestywnie opisuje, jak spetnia sie znane kazdemu z nas irracjonalne
| przeczucie, ze zaraz zdarzy sie co$ potwornego.

http://www.wab.com.pl /2ECProduct=16

“Zaémienie” to monolog zatamanego aktora z peknietq tozsamosciq. Zanurzonego we
wspomnieniach mezczyzne dreczy traumatyczna przeszitosé, jego pamie¢ podsuwa mu
najbardziej demoniczne fakty i widma. Czy prawdziwe okaze sie zycie rodzinne Aleksa, artystyczna kariera, i wreszcie -
czy naprawde istnieje on sam? To powiesé niezwykle zmystowa i operujqca zmetaforyzowanym, wyrafinowanym jezykiem
(tu ukton w strone znakomitego przektadu Jerzego Jarniewicza). Ksiqzke, w ktérej “tréjkqty wodnistego swiatta przejez-
dzajgcych samochodéw otwierdaijq sie na suficie jak wachlarze”, blados¢ kobiety jest “cieplarniana”, a $wiatto - “bawet-
niane”, mozna by wtasciwie nazwaé poematem. Drobiazgowe opisy przedmiotéw, gestdw, fizjonomii postaci stymulujq
wyobraznie. Wszedzie unoszq sie rozmaite zapachy - drewna sandatowego, stonych oparéw morza, pomyj i alkoholu.
[fragmenty recenzji Agnieszki Wolny-Hamkato] // Gazeta Wyborcza. — 2004, 27 wrzeénia [dostep online] http://
wyborcza.pl/1,75517,2307891 .himl

e R o e Py e

Irlandzka herbatka / Ciaran Carson. — Gdynia : Stowarzyszenie A KuKu Sztuka, 2008
Tyt. oryg.: Shamrock tea. (2001)

Ksigzka Ciarana Carsona pt. “Irlandzka herbatka” (tytut oryginatu SHAMROCK TEA) w prze-
ktadzie znakomitego tlumacza Macieja Swierkockiego to pierwszy projekt wydawniczy Sto-
warzyszenia A KuKu Sztuka.

Chtopiecy bohater, dorastajqcy w realiach Belfastu i okolic z lat 50. ubiegtego wieku, tropi
od dziecinstwa otaczajgcq go dziwnosé. Wraz z kuzynkq, a potem i przyjacielem-Belgiem
odkrywa sekret magicznej mieszanki zidt, tytutowej ,irlandzkiej herbatki”, umozliwiajqcej eks-
terioryzacje, lewitacje i przenoszenie sie w czasie za posrednictwem obrazu Jana van Eycka
Portret matzonkéw Arnolfinich. Niebawem dzieci dowiadujq sie, ze byty obiektem pieczotowi-
tej hodowli, i zostaje im powierzona misja: zdobycie w Brugii czaséw van Eycka takiej porcji
zidt, by z ich pomocq dato sie przeprowadzi¢ zjednoczenie Irlandii. Z wyprawy powraca
jednak (do rzeczywistosci nietozsamej z opuszczonq) tylko mtody Carson (bo rzecz ma tez
posmak autobiograficzny). Para jego przyjaciét zabtqdzita w czasie i domyslac sie mozna, ze
sq to owe ,,zielone dzieci” z XV-wiecznej brugijskiej legendy, ktére nie wiedzieé skqd zjawity
sie w miescie, a ktérymi zajqt sie znany kupiec, pan Arnolfini.
http://independent.pl/wiki/Ksiazka:Carson%20Ciaran%20-%20Irlandzka%20herbatka

Quentins. (2002)
Mitosé i klamstwa / Maeve Binchy. — Warszawa : Prészynski i S-ka, 2003. — (Biblio-
teczka ,,Pod Rézq)

MALCYE BINCHY

Ella Brady zamierza opisaé dzieje stynnej dublinskiej restauracji, ktéra przez dilugie lata
stata sie niemal instytucjq w miescie. Kazdy stolik mégtby opowiedzie¢ setki najrozmait-
szych historii o mitosci, zdradzie i zemscie, wielkie nadzieje przeplataty sie tu z gtebokq
rozpaczdg. Personel, ktéry przychodzit i odchodzit, mégtby snué¢ wtasne wspomnienia; sam
lokal miewat okresy wielkiej popularnosci, ale i takie, gdy wydawato sie, ze nic nie ocali
| go od upadku. W miare gdy Ella dowiaduje sie coraz wiecej o minionych wydarzeniach,
zaczyna powqgipiewaé w sens wydobywania ich na swiatto dzienne. A kiedy sama musi
| stawic¢ czolo powaznemu problemowi osobistemu, zastanawia sie, czy pewne historie nie
sq zbyt wielkim tabu, aby je rozgtaszacd.
http://www.biblionetka.pl/book.aspx2id=15080
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The guilty heart. (2003)
Pietno grzechu / Julie Parsons. — Warsza-
wa : Swiat Ksigzki, 2004

Ul 1k
PAHSUMS
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Owen Cassidy, osmioletni chtopiec o gestych,
jasnych wtosach i niebieskich oczach, wyszedt
z domu do swojego przyjaciela Luke’a i nigdy
nie wrécit. Zniknigcie dziecka pogrqza jego |
ojca w rozpaczy i wyrzutach sumienia. Tam- _
tego popotudnia Nick, zamiast zajmowaé sie
synem, spedzit kilka godzin z sgsiadkq, z kté-
rg miat romans. W rok po tych wydarzeniach
Nick opuszcza zone i wyjezdza do Ameryki.
Dziesig¢ lat pdzniej nieoczekiwane spotkanie = =
zmusza go do powrotu do Dublina, gdzie za- el
mierza stawi¢ czoto bolesne| przesztosci, by

dowiedzie¢ sie, co stato sie z jego synem. Jeszcze nie wie, Zze prywatne
dochodzenie przeniesie go do przerazajgcego $wiata, ktérego istnienia
nawet nie podejrzewat...
http://www.biblionetka.pl/book.aspx2id=41912

Light. (2004)
Swiatto / Timothy O’Grady. — lzabelin :
Czuly Barbarzynca, 2009

ijothy
O'Grady

AU To, ze urodzony w Stanach Zjednoczonych Ir-

landczyk pisze o Polsce, wyda sie wielu czy-
telnikom naturalne. Lubimy powtarzaé, ze oba
narody sq do siebie bardzo podobne — tqczq
je emigracyjne doswiadczenia i katolicka tra-
dycja.

Nie wspomniat pan o alkoholu, na ktéry
zwraca sie szczegdlng uwage, czyniqc tego
rodzaju poréwnania. Byt jednak czas, gdy Ir-
landczykéw uwazato sie za muzykalnych, cza-
rujgcych, spontanicznych. | wtedy méwito sie
na przyktad, ze Hiszpania jest drugq Irlandiq. Ale ja nie widze tej wiezi
miedzy Irlandiq i Polskqg. Cho¢ — jak pan podkreslit — da sie znalez¢ kilka
podobienstw. Réznic jest jednak duzo wiecej. Znam tez wielu Irlandczy-
kéw, ktérych cechujgq ogromne poktady joie de vivre — radosci zycia — ktd-
rej nie byto mi dane dostrzec u zadnej innej nacji, wiqczajqc w to Polakdw.
Czytajqc panskq powiesé, doszedtem do wniosku, ze takiej ksiqzki nie
mogtby napisaé Polak. Z jednej, prostej przyczyny — rodzimy pisarz nie
potrafitby uczynié z czaséw PRL-u barwnego tta dla niebanalnej mitosnej
opowiesci.

Naprawde? Nie moge uwierzyé, ze dzi$ nikt nie tworzy historii mitosnych
umieszczonych w takich okolicznosciach. Ale wyobrazam sobie, ze w cza-
sach panowania komunistycznego rezimu ktos, kto napisatby historie mi-
tosng, w ktérej system potraktowany zostatby jako ekran ograniczajqcy
emocje i uczucia, zapewne zostatby ocenzurowany.

Opowiesé¢ mitosna — to najkrétsza, ale czy najlepsza definicja panskiej
powiesci?

Mitoéé pomiedzy mezczyznq i kobietq to dla ,,Swiatta” co$ wielkiego, bar-
dzo znaczqgcego. Ale w rzeczywistosci, od poczqtku do konca jest to histo-
ria o tym, jak pewien starszy pan spedza czas. Jak pamieta, jak uwalnia
sie z wiezienia wiasnych wspomnien o wielkiej mitosci, ktérej doswiadczyt
przed wieloma laty.

Timothy O’Grady : zainfekowany Polskq : rozmowa ,,Dziennika” z autorem
~Swiatta” / rozmawiat Max Fuzowski // ,Dziennik” . — 2009, 14 mar-
ca. — [dostep online] hitp://dziennik.pl/kultura/ksiazki/article340477 /
Timothy_OGrady_Zainfekowany_Polska.html

Dancer. (2003)
Tancerz / Colum McCann. — Warszawa :
Muza, 2004

Culum McCann (ur. 1965), pisarz irlandz-
ki mieszkajgcy w Nowym Jorku, stworzyt
nietypowq biografie. Jej bohaterem jest
Rudolf Nuriejew (1938-1993), swiatowej
stawy tancerz tatarskiego pochodzeniaq,
urodzony i wychowany w Ufie. Rozkocha-
ny w tancu Rudik, wbrew woli ojca roz-
poczqt lekcje u Anny Wasiliewnej, ktéra
joko pierwsza odkryta niezwykty talent
chtopca. Baletu uczyt sie w Ufie i Lenin-
gradzie. W 1961 roku nie wrécit z tour-
née w Paryzu i
poprosit o azyl.
W ZSRR zostat
uznany za zdraj-
ce, a jego ro-
dzina cierpiata
przesladowania.
Na Zachodzie
odnidst ogromny
sukces.  Tanczyt
na najwiekszych
scenach swiata,
miedzy innymi z
Margot Fonteyn. Starsza o dwadziescia
lat, byta jego partnerkq nie tylko na sce-
nie. Z je] pomocq stat sie idolem milionow.
Byt podziwiany i obdarowywany takze
przez moznych tego Swiata. Zapanowata
istna moda na Nuriejewa; inspirowat wiel-
kich kreatorow mody i stylistéw. Uwiel-
biany i bogaty wciqz czut sie samotny i
tesknit za ojczyznq i rodzing. Powrécit tam
tylko raz odwiedzi¢ umierajgcq matke.
Smutki topit w alkoholu, ekscesach i licz-
nych romansach z mezczyznami. Otacza-
ta go aura skandalu, byt znany ze swej
bezkompromisowosci, bezczelnosci i braku
szacunku dla autorytetow.
http://www.muza.com.
pl/2module=okladki&id=41094
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Tatty. (2004)
Pleciuga / Christine Dwyer

Hickey. = Warszawa : Muza,
2006. — (Galeria)

CHRISTINE
DWYER HICKEY

PLECIUGA

Caroline, tytutowa Pleciuga,
jest jednym z pieciorga dzie-
ci w dublinskiej rodzinie. Jej
ojciec tego pije, a udreczona
matka popada w depresje
i alkoholizm. Dziewczynka
nie ma szczesliwego dziecin-
stwa: chodzi z tatq do pracy,
na wyscigi i do baru, co rusz
gubi sie i odnajduje, stucha
opowiesci nie przeznaczo-
nych dla dziecka i powtarza historie, ktérych nie powin-
na. To wiasnie ona opowiada o rozpadzie swojej rodziny,
o dramatycznych awanturach miedzy rodzicami i coraz
wiekszym zagubieniu. W miare dorastania lepiej rozumie
otaczajqcy jq Swiat i wczesnodziecieca naiwna ufnosé
oraz bezkrytyczne uwielbienie dla ojca i matki zmienia-
iq sie stopniowo w zdumienie, rozczarowanie, nienawisé i
wstyd. Czy nastoletnia Pleciuga ma szanse na odmiane

Children of Eve. (2005)
Dzieci Eve / Deirder Purcell.
— Warszawa : Prészynski i
S-ka, 2005

Deirdre
Purcell

Dzieci Eve

Pewnego ranka o swicie w
dublinskim mieszkaniv Ara-
belli Moraghan dzwoni tele-
fon. Nieznajomy mezczyzna
przekazuje jej wiadomos¢ ¥
od matki, ktéra przed czter-
dziestu laty porzucita jq §
wraz z dwdéjkqg miodszego =
rodzenstwa w ogrodzie bo-
tanicznym. Arabella, Willow !
i Rowan mysleli, ze Eve juz
dawno umarta, ona jednak zyje. A teraz pragnie sie z
nimi spotkaé.

Ale czy Eve nie czekata zbyt dlugo? Czy nie jest juz za
pdzno, by uzyskaé przebaczenie dzieci? Aby poznaé od-
powiedz na to pytanie, wszyscy czworo odbedq bolesnq
podréz w przesztosé, by otworzyé drzwi, ktére juz na za-
wsze miaty pozostaé zamkniete.
http://www.biblionetka.pl/book.aspx2id=57360

losu?

http://www.biblionetka.pl/book.aspx2id=66296
Irlandka, Christine Dwyer Hickey swq czwartq powies-
ciqg wprawita w zachwyt krytykéw. Uznali jq za “jednq z
najznakomitszych ksiqzek obecnego i minionego wieku”;
a wszystko za sprawq krystalicznie czystej, prostej, nie-
jednokrotnie brutalnej prozy i wyrafinowanej, zeby nie
powiedzieé¢ genialnej konstrukcji dzieta.
http://www.ksiegarniasobotka.pl/ksiazka/Hickey-
Christine-Dwyer /Pleciuga,41690101049KS

The Boy in the striped pyjams. (2006)
Chlopiec w pasiastej pizamie / John Boyne. — Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 2007

Bohaterem powiesci jest mtodziutki mieszkaniec Berlina - dziewiecioletni Bruno. Cata historia pomieszczona w tej niewiel-
kiej objetosciowo ksiqzeczce opowiadana jest z jego perspektywy, choé (nie dajmy sie zwiesc) to nie Bruno jest tu narrato-
rem. Narrator jednak, nie dos¢, ze wszechwiedzqcy, to potrafi nadqzyé za tokiem myslenia Bruna, potrafi zaangazowaé
sie w role dziecka. A dziecko rzeczone mieszka wygodnie w ogromnym berlinskim domu, dziecko jest dobrze wychowane,
rozumie, ze matce nie wchodzi sie w stowo, a do pokoju ojca nie nalezy zaglgdaé

bez zaproszenia, grzecznie dyga na widok ojcowskich gosci, wspaniale spedza [ IR,
czas z przyjaciétimi, ma kompleksy z powodu zbyt niskiego, jak na swéj powazny || ., ® |
dziewiecioletni zywot, wzrostu, nazywa ztosliwq starszq siostre Beznadziejnym 1! C hlop le c
Przypadkiem i bardzo, ale to bardzo pragnie zosta¢ Wielkim Odkrywcg, jokna == I
dziewiecioletniego chtopca przystato. Zgdny przygdd, juz wkrétce bedzie miat [ S it e e
mozliwos$¢ realizowania sie jako Wielki Odkrywca, bo oto, po awansie ojca, z |
catq rodzing przenosi sie nasz Bruno do smutnej, szarej Polski, gdzie w smutnym, |
matym domku bedzie podglqdat przez okno smutnych ludzi w pasiastych piza- [
mach, przechadzajqcych sie z wolna po bezkresnym szarym polu za wielkim, ||
kolczastym ogrodzeniem. Bruno, poczgtkowo oszotomiony utratq dotychczasowe- |
go poczucia stabilizacji, spokojnego, wielkiego domu, gwarnych berlinskich ulic i
tréjki najlepszych przyjaciét, z czasem oswaja sie z nowq sytuacjq i postanawia
wecieli¢ w role Wielkiego Odkrywcy. Tak naprawde wciqz nie wie, gdzie jest, po
co i dlaczego wyjechali z Berling, i kim, do stu diabtéw, sq ci wszyscy ludzie w
pasiastych pizamach. Rodzice wyraznie unikajq odpowiedzi, na powrét do domu
raczej sie nie zanosi, wiec Bruno-Odkrywca zaczyna badaé teren na wiasnq @
reke, zwyczaijnie: z nudéw. | wtedy spotyka Szmula, swojego réwiesnika, sgsiada .
zza kolczastego ogrodzenia, chtopca w pasiastej pizamie. Mlodzi panowie za-
przyjazniajq sie. Bruno przestaje tesknié¢ za berlinskimi kolegami, a nowy, smutny [}
dom nie wydaie sie juz tak okropny. | coraz wiecej nasz dziewieciolatek rozumie. [
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Ot - cata historia. Prawda, ze urocza?
Spotkanie réwiesnikéw - to nic, ze tak
skrajnie réznych, dwujezycznych i od-
grodzonych od siebie kolczastym pto-
tem. Zaprzyjazniajq sie, tak po pro-
stu, tak serdecznie. A jednak - to nie
jest ksiqzka, ktérq swobodnie mozna
nazwaé uroczq. To ksigzka wstrzgsa-
jqca. Widzimy s$wiat oczami dziecka,
niewinnego, nieskazonego historiq (i
wiedzq tez, niestety, cho¢by podsta-
wowq - dziewiecioletni uczen niemie-
ckiej szkoty, syn zaufanego podwtad-
nego Hitlera, nie ma pojecia, kto jest
glowq panstwa, kto odwiedza jego
ojca w domu i kto awansuje tegoz).
Taki bajkowy, taki nieco odrealniony
swiat. Cata reszta jest w cieniu. Bruno
méwi o lalkach siostry, a obok dziejq
sie dzieje potworne. | my to wszystko
widzimy oczyma chiopca. Ale chto-
piec, choé przeciez widzi, to nic tak
naprawde nie dostrzega. Cate zlo
znajduje sie pod upiornie mrocznq wo-
alkq, az chce sie jq zerwaé i krzyczeé:
to okrutne, nieludzkie, ale nie mozemy,
niech chtopiec nie wie, zgodnie z wolq
swych rodzicdéw i zgodnie z prawem
do beztroskiego dziecinstwa i infantyl-
nego $wiata. | to jest wlasnie przera-
zajqee. Swiat zza obu stron kolczaste-
go ogrodzenia. Tam tragedia, tu falsz
i nieSwiadomosé. Tu cheé przezycia
przygody, tam cheé PRZEZYCIA.

[z recenzji] http://www.biblionetka.
pl/art.aspx2id=84352

praktycznyprzewodnik.blogspot.com

Parada w Dniu $w. Patryka

A perfect match. (2005)

Droga po dziecko / Sinéad Moriarty. —
Warszawa : Swiat Ksiqzki — Bertelsmann
Media, 2007

 Sinéad Moriarty

1" = Bles = 0 e

Oroga
C o (Ziecko

Perypetie matzenstwa, pragnqcego zaad-
optowac sierotke, humor, celne obserwacje
obyczajowe realia wspdlczesnej Irlandii,
dalszy ciqg przygdd bohateréw powiesci
“Emma pragnie dziecka”. Emma, trzydzie-
stopiecioletnia wizazystka i jej mqz James,
trener rugby, dwa lata bez sukcesu starali
sie o wlasnego potomka i zdecydowali sie
na adopcje. “Droga po dziecko” jest jed-
nak diuga i petna zaskakujqcych sytuacii,
a gdy wreszcie udaje sie wszystko zata-
twi¢, okazuje sie, ze przybrany rosyjski
synek bedzie miat rodzenstwo, bo... Emma
jest wreszcie w ciqzy!

http:/ /www.gandalf.com.pl /b /droga-po-
dziecko/

Zugzwang. (2006)
Zugzwang |/ Ronan Bennett. — Kra-
kéw : Wydawnictwo Literackie, 2009

RONAN BENNETT

ugzwang

Zugzwang” Ronana Bennetta jest do-
skonatym przyktadem, ze nie wolno
sqdzi¢ ksiqzki po oktadce ;-). Oktadka
“Zugzwanga” do ztudzenia przypomina
“Cien wiatru” Zafona. Ten sam klimat,
zamglona ulica, Swiecqce latarnie i nie-
wyrazna postaé [...]
Bardziej z ciekawosci, niz z checi prze-
czytania wzietam te ksiqzke z biblio-
-~ tecznej potki. Ciekawa bytam czy tresé
.| réwniez zostata zapozyczona z “Cienia
= wiatru”. Na szczeicie nie. “Zugzwang”
to thriller z szachowymi rozgrywkami i
psychoanalizq w tle.
“Petersburg 1914 - miasto bogactwa
i ubdstwa, w ktérym pulsuje zawisé,
gniew, okrucienstwo i przemoc. W atmosferze zblizajgcego sie miedzynarodo-
wego turnieju szachowego pewien uznany psychiatra, doktor Spethmann, musi
zmierzy¢ sie nie tylko z dziwnym przypadkiem jednego ze swych pacjentéw,
genialnego szachisty Rosenthala, ale zostaje réwniez wmieszany w polityczng
intryge.
Prébuje dociec przyczyny nocnych lekéw pieknej Anny Pietrowny, w ktérej sie
zakochuje, i dotrze¢ do tajemniczych zwiqzkéw, jakie tqczq jego cérke z za-
mordowanym wtasnie terrorystq. Rozgrywana partia szachéw, podobnie jak
zawitosci fabuty, prowadzi do Zugzwangu - sytuacji bez wyjscia”. Tyle o ksiqzce
méwi wydaweca.
Ksigzka jest catkiem niezta. Wciqgneta mnie niemalze od pierwszej strony, bo:
- intryga ciekawa - mnéstwo zagadek, ktére muszq zostac rozwigzane,
- barwnie nakresleni bohaterowie,
- wartka akcja - momentami tempem przypomina Wielkq Pardubickg,
- czeste zwroty akcji - kilkakrotnie wydawato mi sig, ze wiem kto jest dobry, a
kto zty, a potem sytuacja zmieniata sie o 180 stopni.
Doceniam starania autora (potwierdzone obszernq bibliografiq) aby jak naj-
wierniej przedstawic stynne rozgrywki szachowe, oraz tto spoteczno - polityczne
Rosji z poczqgtku XX wieku.
[z recenzji autorki bloga] http:/ /ksiazkowodolne.blox.pl /2009 /12 /Ronan-Ben-
nett-Zugzwang.html
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A place called Here. (2006)

Kraina zwana Tutaj / Cecelia Ahern. — Warszawa : Swiat Ksigzki, 2009

Sandy, wiascicielka agencji poszukujqcej za- it n, Ve Mmoo 6 T T

ginionych ludzi, myli sciezki podczas joggingu
i... sama sie gubi! Trafia do tytutowej krainy
Tutaj, gdzie posréd zapodzianych przedmio-
téw mieszkajq nigdy nieodnalezieni bohate-
rowie tajemniczych zniknigé. Sandy poznaje
ich niezwykte losy, lecz przede wszystkim musi

odnalezé sie sama...

¢ Ceceha
Y

8 =g o :
h{\ hern §

adlf

Kramna iy

Zwana Tuta;

Stodko-gorzka bash o otaczajgcym swiecie, =

ktéry nie przestaje nas zadziwiaé, na boga-

tym tle irlandzkiej codziennosci.

nota wydawcy]

http://www.biblionetka.pl/art.

aspx2id=89052

TAJEMMICA RODLU
HEGARTYCH

i ANMNE

ENRIGHT

The gathering. (2007)

Tajemnica rodu Hegartych / Anne
Enright. = Krakéw : Wydawnictwo
Literackie, 2008

Sama fabuta niby umiarkowanie od-
krywcza, bo wspomnienia z dzie-
cinstwa w wielodzietnej rodzinie, w
matym irlandzkim miasteczku, nawet
najlepiej napisane, to nie jest cos,
czym mozna rzuci¢ $wiat na kolana.
Ale to tylko poczqtek, bo rzecz dzieje
sie fu i teraz, wbrew temu, co Wam
sie w pierwszej chwili wyda, a prze-
szlo$¢ siega terazniejszosci. Anne En-
right ma kapitalny zmyst obserwacji
i operuje fantastycznym, naturalnym
jezykiem, nie obawiajqc sie potoczno-
$ci ani dosadnosci (bez obaw, to nie
Miller ani Mastowska. Nie ten kierunek
nawet). Ta dosadnosé dotyczy réwniez
sposobu postrzegania swiata, ktéry, w

&

potgczeniu ze stylem, ocenitbym jako
nowatorski. Nie przypominam sobie,
zebym co$ takiego czytatl. Podobnie
jak nie wyobrazam sobie, zeby takq
ksiqgzke mégt napisaé¢ mezczyzna - z
te] perspektywy jest to zatem litera-
tura kobieca (co innego oznacza ten
termin, ale nie szkodzi).

Nie wiem, czy to juz wida¢, ale wcigz
mam problem z odpowiedziq na pyta-
nie “To o czym jest ta ksiqzka?”. Krece,
kombinuje, a wynika z tego niewiele.
No dobrze, a o czym jest “Cudzo-
ziemka” Kuncewiczowej? Nooo... jest
o takiej pani, ktéra mieszkata w Rosji,
potem przyjechata do Polski, byta dla
wszystkich, nie wiadomo dlaczego,
bardzo niemita, a na koncu umarta...
Zrozumcie - ja mégtbym Wam powie-
dzie¢, o czym jest ta ksiqzka, ale tego
mi akurat nie wolno, a zresztq i tak nie
jest o tym. Ale skoro chcecie - prosze
bardzo - krétko, po zotiersku: “Tajem-
nica rodu Hegartych” to taka irlandz-
ka “Cudzoziemka”, tylko dzieje sie w
Irlandii, inaczej konczy i jest wiecej o
seksie.

[z recenzji] http://www.biblionetka.
pl/art.aspx2id=85326

Anne Enright za ,,Tajemnice rodu He-
gartych” otrzymata w 2007 roku
Nagrode Bookera. | by¢ moze mam
uposledzong wrazliwos¢ literackq, ale
kompletnie nie wiem, za co.

Powies¢ ta to historia wielodzietnej
rodziny Hegartych, widziana oczami
jednej z dorostych juz cérek, Veroniki
(narracja pierwszoosobowa). To strze-
py wspomnien, ktére, jak mgtawica
wokot powstajgeej gwiazdy, skupiajq

sie wokét pogrzebu brata, Liama. Po-
pehit on bowiem samobéjstwo, a nar-
ratorce wydaje sie, ze zna powdd. Ma
nim by¢ mroczne wydarzenie sprzed
lat...

Stowo ,historia” zostato uzyte troche na
wyrost. Historia powinna mie¢ bowiem
poczqtek, chronologiczne (cho¢ mozli-
we jest przeplatanie retrospekcjami)
rozwiniecie i zakonczenie. Tymczasem
tu mozna wyréznic tylko ostatni z tych
elementéw. Pozostate mieszajq sie,
przeplatajq, przeskakujemy od przy-
gotowan do pogrzebu do dni po nim,
potem do czaséw dziecinstwa i znowu
do przygotowan. Posktadanie tego w
jako taki ciqg przyczynowo—skutkowy
zajeto mi sporo czasu. Ja wiem, ze dla
nowego pokolenia pisarzy takie staro-
Swieckie, przyczynowo—skutkowe kom-
ponowanie powiesci to juz przezytek,
ale pozostane w tej kwestii przy swoim
zdaniu. Dla mnie taka konstrukcja po-
wiesci, jakg mamy tutaj jest meczqca,
zbedna i zakrawajqca na szukanie na
site oryginalnosci.

Kolejnym, co mnie zniesmaczyto, byty
powtarzajqce sie w co drugim roz-
dziale (a rozdziaty tu kréciutkie) na-
turalistyczne opisy bqdz to genita-
liow, bqgdz to stosunkéw ptciowych.
Nie uwazam sie za osobe pruderying,
zwykle takie rzeczy w ksigzkach mnie
nie razq, ale zwykle majq tez jakis cel.
Tutaj tego celu nie dostrzegam. Vero-
nica zdaje sie znajdowaé przyjemnoscé
w wyobrazaniu sobie zblizen, do kté-
rych nigdy nie doszto, co opisuje z upo-
dobaniem, nie szczedzqc plugawych
odcieni. Ja rozumiem, ze by¢ moze
autorka w ten sposdb chciata zobra-
zowa¢ tragedie, jaka dotkneta Liama,
bardziej jq uwypukli¢, przeciez chodzi
o tragedie dziecka. Tylko ze ten po-
myst spalit na panewce. Zniesmaczyt
i uniewrazliwit na krzywde dziecka.
Szczerze méwiqc, bytam juz tym natu-
ralizmem tak zmeczona, ze kompletnie
mnie to znieczulito na tragiczny aspekt
ksigzki. Inna rzecz, ze strasznie irytu-
jqce byto przedzieranie sie przez caty
rozdziat, aby na koncu dowiedzied sie,
ze to tylko fantazje narratorki. [...]

[z recenzji] http://www.biblionetka.
pl/art.aspx2id=95810

Anne Enright (ur. 1962 w Dublinie),
pisarka irlandzka, laureatka nagréd
Bookera za rok 2007 oraz Irish Novel
Of The Year 2008 - obydwie nagrody
za ,Tajemnice rodu Hegartych”
http://www.gandalf.com.pl/b /tajem-
nica-rodu-hegartych/
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Under the Duvet. (2001)

Pod pierzynq : notatki o wysokich obcasach, prawie jazdy, butach, recenzjach, chimerach,
budowlancach, dzieciach, rodzinie i innych nieszczeéciach / Marian Keyes. — Poznan :
Zysk i S-ka, 2004. — (Kameleon)

[LEPR N R i )

Marian Keyes

Jak wyglgda $wiat z perspektywy 16zka? Zabawnie - jesli wierzyé Marian Keyes. | nie chodzi

tu o pewne czynnosci wykonywane w czy jak kto woli, na tézku. Po prostu ta irlandzka autor-

ka swoje ksiqzki pisze w tézku. Nie przy biurku, na stole kuchennym - zwyczajnie w tézku, we
wtasnej sypialni.

POD Felietony Marian Keyes sq zabawne, szczere, przenikliwe i bardzo ironiczne. Demaskuijq ludz-

kie stabosci, pokazujq, ze zycie w Irlandii nie tak bardzo rézni sie od naszej polskiej rzeczy-

PIERZYNA wistosci, przynajmniej jesli chodzi o ztosliwosé sqsiaddw, arogancie wtadzy i ceny alkoholu.

' Poza tym, kto nie chciatby sie przekonaé, jak pisze byta ksiegowa, teraz pisarka, zawsze juz

alkoholiczka (niepijqca)? (http://www.gandalf.com.pl/b/pod-pierzyna/)

Redemtion Falls. (2007)
Miasto odkupienia / Joseph O’Connor. — Wroclaw : Wydawnictwo Dolnoslgskie, 2008

Joseph O Connor w Polsce znany jest z powiesci Gwiazda mérz (2005). ,,Miasto odkupienia”, wstrzq-
sajqca historia mitosna, opowies¢ o nienawisci i mitosierdziu, wojnie i pokoju, opisuje dalsze losy
bohateréw ,,Gwiazdy”, stanowi jednak zamknietq catosé. Jest rok 1865. Po zakonczeniu wojny sece-
syjnej siedemnastoletnia Eliza Duane Money wyrusza na poszukiwanie mtodszego brata, ktérego nie
widziata od czterech lat. Wedruje setki mil na bosaka, z tobotkiem na plecach. Po drodze przezyje
piekto. (http://www.gandalf.com.pl/b /miasto-odkupienia/)

Brooklyn. (2009)
Brooklyn / Colm Téibin. — Poznan : Rebis, 2009

Cho¢ w krajach anglosaskich Colm Téibin osiqgnqt juz status prawdziwej gwiazdy, w Polsce jest
. jeszcze autorem niemal anonimowym. ,.Brooklyn” to jego druga powie$é — po ,,The Blackwater
Lightship” — nominowana do Bookera, a takze druga ksiqzka — po ,,Mistrzu”, biografii Henry’ego
" Jamesa — ktéra sie u nas ukazuje. Historia, ktérq opowiada tutaj irlandzki prozaik, pozornie jest
banalna, wrecz telenowelowa. Eilis Lacey, mtoda dziewczyna z matego miasteczka Enniscorthy,
staje przed zyciowq szansq wyjazdu do Ameryki. Ojciec Flood, znajomy rodziny, pomaga Eilis
zdoby¢ wize, znajduje jej takze prace, lokum, a nawet zapisuje jq na kurs ksiegowosci w Brooklyn
College. Poczqtki sq dla niej trudne, ale po kilku miesiqcach przyzwyczaja sie do Nowego Jorku i
poznaje Tony’ego, hydraulika z wloskiej rodziny. Kiedy zycie Eilis wydaije sie pouktadane, umiera
jej siostra. Przyjezdza wiec do Irlandii, by pocieszy¢ matke. W Enniscorthy Brooklyn wydaie jej sie
snem, tak jak nierzeczywista stata sie dla niej Irlandia na emigracji. Owiana nimbem Ameryki Eilis
wplgtuje sie w zwigzek z jednq z najlepszych partii w okolicy. Najwazniejsze jednak jest tutaj to, co dzieje sie w tle. Toibi-
nowi udato sie Swietnie uchwyci¢ atmosfere lat 50.: konflikty rasowe i kulturowe (np. irlandzko-wtoskie), fraume pozostatq
po Il wojnie Swiatowej, rzeczywistos¢ emigracyjnq i swiat przed rewolucjq seksualng. Niezwykle subtelny psychologicznie
»Brooklyn” zbliza Téibina do jego wielkiego mistrza Henry’ego Jamesa. Oszczedna, melancholijna proza pokazuje zara-
zem, ze jest on w tym momencie jednym z najwazniejszych, obok Roddy’ego Doyle’a i Johna Banville’q, irlandzkich pisarzy.

Podréz melancholijna / Krzysztof Cieslik. — [dostep online]
http://www.polityka.pl/kultura/ksiazki/recenzjeksiazek /1500291,1 recenzja-ksiazki-colm-toibn-brooklyn.read

tukasz Stec

—

e TN
urodzit sie w lany poniedziatek 1982 r. w Katowicach. Absolwenf
sytetu Slgskiego. Jest autorem opowiadan, reportazy, felietondwa E@@gjm,,_t“#
déw, tekstéw satyrycznych, scenariuszy spotéw reklamowych,
kowat m.in. w ,Gazecie Wyborczej”, tygodniku ,,Przeglqd”, Dzienniku?
(New Jork), ,,Dzienniku Zachodnim”, dzienniku ,,Zycie”, ,,Polskim (IDin) b
»Kulturze” (Biatystok), dwumiesigczniku ,,Pogranicza” (Szczecin)gkwartalnikulTeks: o=
tualia” (Warszawa) oraz na portalach internetowych wp.pl, onetfpl g
arte.net.pl. W latach 2007-2008 pracowat jako redaktor nagczelny,
tygodnika ,The Polish Times — Zycie w Irlandii”. W czerwcu 200740kazatalsieliegol
debiutancka ksigzka - zbiér opowiadan ,,Bimber” (Wyd. ,,Semper ,,
zodach w Irlandii, Anglii, Wroctawiu, Puszczy Kozienickiej i n@
mieszkat w Warszawie, gdzie pracuje jako dziennikarz.
http://lukaszstec.blox.pl/strony /omnie.html

fot. Aro Srwonha



BIBIK

17

Z tekstéw Lukasza Steca
Zapiski irlandzkie (2) — Irish English

Jak reagujq Irlandczycy, kiedy sty-
szq stowo ,,Ohio”? Odpowiadajq fine,
thanks. Nie bez zasady anegdota ta jest
bardzo popularna wsréd imigrantéw
zamieszkujgcych Zielong Wyspe. Nawet
jedli przyjezdza sie tu z wszelakimi cer-
tyfikatami jezykowymi, z pigtkami z an-
gielskiego na maturalnym swiadectwie,
czy z bogactwem stownictwa przewyz-
szajgcym polszczyzne niejednego roda-
ka — nalezy porzuci¢ wszelkq nadzieje.
A juz na pewno przestaé sie tudzi¢, ze
ustyszy sie czysty i wzniosty akcent w
stylu Tony’ego Blaira czy Hugh Granta.
Pierwszego tygodnia swojego pobytu
w Dublinie zostatem na ulicy zapytany
przez mtodego Irlandczyka o to czy po-
siadam $mieci. Tak mi sie przynajmniej
z poczqtku wydawato, bo jak inaczej
mozna byto zinterpretowac zdanie, kté-
re brzmiato “d’ju haw e lite’r"¢ Mfodzie-
niec nie byt jednak az tak oryginalny i
prosit po prostu o “lighter” celem odpa-
lenia papierosa.

Przybywajqc do Irlandii po pierwsze
trzeba zapomnied o szkolnych regutkach
i majestatycznym angielskim akcencie. Tu
rzqdzi Hiberno-English, w ktérym “bus”
czy “pub” czyta sie doktadnie tak jak
sie pisze. Z poczqtku ma sie wrazenie,
Ze jest to angielski z niemieckq wymo-
wq, szczegdlnie kiedy po raz pierwszy
ustyszy sie jak Irlandczycy nieraz wyma-
wiajq eight, nine (it, nojn). Zrédtem spe-
cyficznej angielszczyzny nie sq tu jednak
rzadkie kontakty z naszymi zachodnimi
sqgsiadami, za ktérymi Irlandczycy zresz-
tq nie przepadaijq, lecz rodzimy jezyk
Zielonej Wyspy , czyli irlandzki (gailge).
Z irlandzkim sprawa wyglgda bardzo
specyficznie. Chociaz jest oficjalnym
jezykiem kraju tak samo jak angielski,
uzywa go tu mniej oséb niz jezyka pol-
skiego. Zresztq, dwa lata temu padta w
Irlandii nawet propozycja, zeby kraj byt
tréjjezyczny, a kolejnym oficjalnym jezy-
kiem miatby byé polski.

Irlandzkim porozumiewa sie na co dzien
ledwo 4% mieszkancéw wyspy, i sq to
niemal wytqcznie osoby zamieszkate
na wiejskich terenach zachodniej czesci
wyspy. Ponad potowa Irlandczykdéw nie
potrafi po irlandzku powiedzie¢ ani jed-
nego zdania. Oczywiscie, wptyw na ten
stan rzeczy miata okupacja brytyijska,
ktéra trwata znacznie diuzej niz zabory
Polski, bo az 800 lat. Od jakiego$ czasu
sytuacje stara sie zmieni¢ irlandzki rzqd,
ktéry wprowadzit obowigzkowe naucza-
nie irlandzkiego w szkotach, na ulicach
pojawity sie dwujezyczne tablice infor-
macyjne, natomiast jednym z kanatéw
publicznej telewizji jest TG4 nadajqcy
caty program w gailge.

Trudno powiedzie¢ czy dziatania te
przyniosty jakiekolwiek efekty. Na nie-
korzysé przemawia pewne wydarzenie,
w ktérym bratem udziat na poczqtku
ubiegtego roku. Wspomniana telewizja
TG4 realizowata woéwczas program,
ktéry udowodni¢ miat jak prosta jest
navka irlandzkiego. W pierwszej cze-
ci wzieto udziat czterech Irlandczykéw,
ktérzy mieli juz wczesniej kontakt ze
swoim ojczystym jezykiem, natomiast w
drugiej — czworo Polakéw, w tym autor
tego tekstu.

Przez godzine obie grupy uczone byty
podstaw jezyka, po czym przystqpity
do testu. Wynik byt dos¢ jednoznacz-
ny — Polacy po godzinnym kursie lepiej
wtadajq irlandzkim od przecigtnych
mieszkancéw Zielonej Wyspy.

Jadge do Irlandii nalezy byé jednak
ostroznym z popisywaniem sie znajomos-
ciq lokalnego stownictwa czy wymowy.
Dobrym przyktadem jest stowo ,craic”,
ktére wymieniane jest niemal w kazdym
przewodniku po wyspie, a oznaczaé ma
irlandzkq impreze. Okazuje sie jednak,
ze Irlandczycy w ogdle go nie uzywaiq.
Owszem, wiedzq co oznacza, ale $mie-

iq sie, ze postugujq sie tym okresleniem
wytqcznie angielscy turysci. Kolejnym
problemem jest to, ze naijliczniejszej
mniejszosci narodowej nie stanowiq tu
wbrew pozorom Polacy, a wiasnie An-
glicy. Ktéregos dnia chciatem wyprébo-
waé swoéj Hiberno-English, i z twardym
akcentem wycedzitem do takséwkarza
“Hunters tej, plis”. Ten spojrzat sie na
mnie ze zdziwieniem i rzekt niemalze po
londynsku: “Ju min: Hanters tej2”.
Znacznie wiekszy problem z niewtasci-
wq wymowq w takséwce miata jednak
pewna para, ktéra przybyta do Irlan-
dii po raz pierwszy i zamdéwita kurs z
dublinskiego lotniska do Killiney, odda-
lonego od centrum o 20 kilometréw. Do-
piero po dwéch godzinach zorientowali
sie, ze cos jest nie tak. Takséwkarz widzt
ich do Killarney, potozonego na drugim
koncu wyspy. | w takich chwilach mozna
wykrzyknqgé typowym irlandzkim angiel-
skim: “fokin’ Doblin!”

Felieton opublikowany w dwutygodniku
“Praca i navka za granicq”

pigtek, 21 sierpnia 2009

cyt.: http://lukaszstec.blox.pl /2009 /08 /Zapiski-
irlandzkie-2-8211-Irish-English.html

Zapiski irlandzkie (4) — Northsiders
vs. Southsiders

W Scistym centrum Dublina znajduje
sie wielki billboard, na ktérym widnie-
je logo jednego z popularnych cideréw
oraz hasto Are You Northcider or Sout-
hcider?”. tadnq grq stownq nawiqzano
tu do jednej z wazniejszej kwestii dla
mieszkancéw stolicy Irlandii — pocho-
dzenia z pétnocnej lub potudniowej cze-
sci miasta. Jak wiekszos¢ duzych miast
jest bowiem Dublin rozdarty na dwie
czesdci, a réznice miedzy nimi traktowa-
ne sq przez Dublinczykéw jakby byty co
najmniej réowne pochodzeniu z Péinocnej
lub Potudniowej Korei.

Granica przebiega wzdiuz Liffey, nie-
wielkiej rzeki ptynqcej przez centrum
miasta. Pierwsze réznice widaé witasnie
w centrum. Jego potudniowa czes¢ to
przede wszystkim dostojne mury Trinity
College oraz Grafton Street - urokli-
wy deptak przepetiony ekskluzywny-
mi sklepami i zakonczony parkiem St.
Stephan’s Green, na ktérego trawnikach
podczas lunchu wylegujq sie panowie w
eleganckich garniturach.

Pétnocna czes$¢ centrum od kilku lat
zmienia swoje oblicze na lepsze — gtdow-
na ulica, O'Connell St., nie straszy juz
kilogramami zalegajgcych $mieci, a w
jei gtdwnym punkcie staneta 120-me-
trowa Szpila, ktéra jest symbolem wej-
écia w nowe tysiqclecie, najczesciej fo-
tografowanym obiektem w Dublinie,
a dla niektérych wielkim wyzwaniem
(podczas sylwestra 2006/07 grupka
rozbawionych Polakéw prébowata jq
przewrécié). Jednak okolicom O’Connell
nadal daleko do szyku ulic oddalonych
o kilkaset metréw na potudnie. Okoli-
ce O’Connell to nie ekskluzywne butiki,
lecz bazary, kafejki internetowe i spo-
zywczaki opanowane przez imigrantéw
z Chin, Polski, Indii, Rosji, Litwy, i Gruzij.
Wystarczy przespacerowaé sie kilka mi-
nut od Szpili, by znalezé sie w miejscach,
ktére widzqc, nietrudno ulec zdziwieniu,
ze znajduje sie w jednym z najdrozszych
miast Europy.

A jak rzecz wyglgda w dzielnicach Dub-
lina? Najprosciej bytoby odpowiedzieé
— podobnie, jednak takie stwierdzenie
nie do konca pokrywatoby sie z rzeczy-
wistosciq. Dublin, poza prostym podzia-
tem na czes$é poéinocng i potudniowq, do
ktérego dochodzi czesto takze nowa,
zachodnia cze$¢ miasta, podzielony jest
na 24 obszary, ktérych numery (Dublin
1, Dublin 2 itd.) sq odpowiednikami na-
szych kodéw pocztowych. Za synonim
potudniowej czesci miasta najczesciej
uchodzi Dublin 4 z dzielnicq Ballsbrid-
ge - najbardziej ekskluzywnq czesciq
stolicy Irlandii. Ceny doméw wahajq sie
tu miedzy milionem a piecioma milio-
nami euro, a za sqsiadéw miewa sie tu
najczesciej ambasady (jest i nasza). Co
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ciekawe, to wtasnie z tej okolicy pocho-
dzi zwyczaj wymawiania “u” jako “o” ,
ktéry rozprzestrzenit sie na cate miasto,
a jego kultywowanie pozwala niektérym
mysleé, ze nalezq do wyzszych sfer.

Na drugim biegunie znajduje sie Bally-
mun, pofozony w pétnocnej czesci Dubli-
na. To jedyna dzielnica, w ktérej znajdu-
iq sie bloki. Kilkadziesiqt lat temu zostali
do nich przesiedleni mieszkancy, ktérzy
zostali eksmitowani ze swoich domdw.
Nie trzeba by¢ wielkim fanem gry ,,Sim
City”, by domysle¢ sie do czego to do-
prowadzito a Dzi§ Ballymun to siedlisko
wszelkich patologii, mieszkancy rzadko
kiedy opuszczajq swéj ,rewir”, a wiek-
szo$¢ mieszkan straszy pustkami i wybi-
tymi szybami. Z tym miejscem réwniez
zwiqzana jest pewna ciekawostka — Tom
Galvin, irlandzki dziennikarz specjalizu-
jqcy sie w polskiej tematyce, kiedy trafit
pierwszy raz do Minska Mazowieckie-
go, stwierdzit, ze ,polskie blokowisko
wyglgda jak cholerny Ballymun”.
Struktura Dublina jest na szczescie bar-
dziej skomplikowana i nie kazda dzielni-
ca na potudniu to Ballsbridge, a na pét-
nocy to Ballymun. Wystarczy wspomnieé
bardzo sympatyczne i bezpieczne cze-
$ci pdinocnego wybrzeza jok Clontarf
czy Howth i szemrane, potozone na po-
tudniu Drimnagh, w ktérym péftora roku
temu zamordowanych zostato dwdch
Polakéw.

Najistotniejszq rzeczq dla oséb wyjez-
dzajqcych do Dublina jest jednak to, ze
wynaijecie mieszkania/pokoju w dobrej
dzielnicy i w dzielnicy ,,podejrzanej” to
zazwyczdj ten sam koszt. Nie ma sensu
zatem tudzi¢ sie oszczednosciami i oglg-
daé zza okna obrazki niczym z ,choler-
nego Minska Mazowieckiego”.

(Tekst opublikoany na tamach dwutygo-
dnika “Praca i nauka za granicq”)
sobota, 07 listopada 2009

cyt.: http://lukaszstec.blox.pl /2009 /11 /Zapiski-
irlandzkie-4-8211-Northsiders-vs.html

Zapiski irlandzkie (7) — Czy jeste$ juz
Irlandczykiem?

Osoby, ktére spedzity troche czasu na
Zielonej Wyspie, tqczy jeden powazny
dylemat - jok bardzo irlandzki sie sta-
tem? Czy w gtebi duszy siedzi we mnie
typowy Kowalski czy moze juz niejaki
O’Leary?

Aby diuzej nie zadreczac sie tymi trud-
nymi pytaniami, proponuje wykonanie z
przymruzeniem oka ponizszego quizu,
ktéry to jednoznacznie rozwiqze kwestie
Panstwa tozsamosci.

1. Stoisz na przejéciu dla pieszych. Swie-
ci czerwone $wiatto. Co robisz?

a) Przeklinam politykéw i czekam na
zZielone.

b) Niczym sie nie przejmujqc, przecho-

dze na druggq strone.

c) Czekam az zblizy sie pedzqcy moto-
cykl albo tramwaij, aby zwinnie $migngé
tuz przed jednym z nich.

2. Jak spedzasz $wieta Bozego Naro-
dzenia?

a) Kupuje szampana i zabawiam sie ze
znajomymi w morsa - ptywamy w morzu,
po czym ganiamy sie po plazy.

b) Czekam na prezent od wujka z USA.
c) Niewazne jak - wazne, by na stole
byto dwanascie potraw.

3. Co porabiasz 31 pazdziernika?

a) Przebieram sie za Dracule, po czym
spozywam tyle Guinness’a, ze trace po-
czucie tozsamosci.

b) Stoje w korkach jadqgc na groby.

c) Prébuje podpali¢ jakis samochdd, a
przynajmniej szope na narzedzia sqgsia-
da.

4. Najwiekszy artysta estradowy to
oczywiscie?:

a) Bono! (A wiecie, ze ciocia szefa mo-
jego sgsiada zna zone dostawcy mleka
Bonol?)

b) Shane MacGowan - w jakimkolwiek
stanie by nie by#!

c) Oczywiscie, ze Doda. Chociaz Chopin
tez byt niczego sobie!

5. Kiedy zamierzasz wyprowadzi¢ sie
od swoich rodzicéw?

a) Poczekam jeszcze, a nuz to rodzice sie
wyprowadzqg?

b) Przeciez zrobitem to juz dzien po
zdaniv matury!

c) O co ci chodzi?! Przeciez mam dopie-
ro 35 lat!

1.a-0 pkt., b- 1 pkt.,c-2 pkt.,, 2. a - 2,
b-1,¢-0,3.a-1,b-0,c-2,4.a-1,
b-2,¢-05a-1,b-0,c-2.

Jesli twdj wynik miesci sie w granicach
3-6 punktéw to znaczy, ze jestes juz Ir-
landczykiem!

0 - 2 punkty

Nawet po kilku latach na obczyznie co-
dziennie zajadasz sie bigosem i kaszan-
kq. Jesli urodzi Ci sie syn, dobrze wiesz,
ze nadasz mu imie Fryderyk, ewentu-
alnie Mieszko. Interesujesz sie politykq,
przez co jeste$ w permanentnym stanie
przedzawatowym. Nie tak tatwo zain-
gerowaé w Twojq tozsamos¢ narodowq!

3 - 6 punktéw

Twéj ulubiony widok to hasajqgce po zie-
lonych tgkach owce, a ukochane dzwieki
to pierwsze takty piosenki, w ktérej U2
wypomina Angolom “Krwawq Niedzie-
le”. Codziennie pijesz Guinness’a, dzie-
ki czemu posiadasz juz stynny “piwny
ptaszcz”, przez co nawet w srodku zimy
biegasz po ulicach w samym t-shircie.
Tak, jestes juz Irlandczykiem!

7-10 punktéw

Prawdopodobnie wykonywates ten quiz
z pomocq znajomego, ktéry pamieta
jeszcze polski jezyk. W wolnym czasie
ganiasz po ulicach angielskich okupan-
téw, a w gtebi duszy marzy Ci sie prze-
prowadzka do Bostonu. Twoje wiosy
przybraty dziwnie rdzawq barwe. Je-
ste$ stuprocentowym Irlandczykiem!

Felieton opublikowany na tamach dwu-
tygodnika “Praca i nauka za granicq”,
przedrukowany przez portale Onet.pl i

Interia.pl
sroda, 83 marca 2010

cyt.: http://lukaszstec.blox.pl/2010/03 /Zapiski-
irlandzkie-7-8211-Czy-jestes-juz.html

Zespot FEIRIN
félRlF) Lodzki zespdt tancow
.~ irlandzkich i  szko-
ckich  FEIRIN  dziata
od wrzesnia 2000 r.
przy Batuckim Osrodku Kultury ,Lutnia”
(osiedle Teofiléw, ul. tanowa 14). Zato-
zycielkq, instruktorkq i jednoczesnie cho-
reografkq jest Pani Agnieszka Bogacka.
FEIRIN jest zespotem amatorskim, w kté-
rego sklad wchodzq ludzie pasjonujgcy
sie tancami oraz kulturq Irlandii i Szkocji.
Przez wszystkie lata istnienia zespolu juz
niemal regutq stato sig, ze do zespotu na-
lezq gtéwnie kobiety, dlatego tez kazdy

mezczyzna pojawiajqcy sie w zespole jest
szczegodlnie doceniany. Tance irlandzkie
wymagajq sprawnosci i dobrej kondycji
fizycznej. Tanczone sq na skrzyzowanych
stopach i bardzo wysokich palcach. Tan-
cerze skaczq i machajq nogami zgodnie z
zasadq ,,im wyzej tym lepiej”. Dla wszyst-
kich typoéw tanca irlandzkiego charakte-
rystyczne jest szybkie tempo krokéw i ich
duzy stopien komplikacji, zwtaszcza pod
wzgledem rytmicznym oraz energiczne
wykonywanie figur. Bardzo specyficzny
jest brak ruchéw rqgk i gérnej czesci ciata.
Wszystkich zainteresowanych zespotem
FEIRIN zapraszamy na strone internetowq
zespotu: www.feirin.pl, gdzie znajdq Pan-
stwo wiecej informacji oraz harmonogram
zajed.

FEIRIN
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Sktad zespotu: [od lewej] Maciej Kuliberda, Marcin Lorenc, Maciej Chodowski,

Magdalena Krajewska, Michat Makulski, Arkadiusz Rubajczyk, Dorota Szyszkowska

Lodzki zespét FILIDS o sobie

... tysigce pomystéw i jedna pasja - Irlandia!

Muzyka celtycka, ktéra dzwigkiem dud,
niczym potezny grzmot, przelewata sie
ponad polami bitew i zagrzewata do boju
mezne serca szkockich wojownikéw; mu-
zyka, ktéra towarzyszyta zeglarzom, gdy
optywali $wiat, odkrywali nowe lgdy; mu-
zyka, z ktérej inspiracji wielcy kompozyto-
rzy baroku tworzyli swoje stynne do dzis:
gigues, gavottes, bourrees.

Ta wtasnie ta muzyka, sprawita, ze w
pazdzierniku 2002 narodzit sie zespét F-
LIDS. Juz sama nazwa odzwierciedla ideg,
ktéra nam od poczqtku przyswieca. Fili-
dzi w starozytnej Irlandii stanowili wsréd
celtyckich kaptanéw, druidéw osobliwqg
kaste. Jej specyfikq byta wtasnie muzyka
i poezja - nieodtqczne dziedziny, ktérym
starozytni Celtowie przypisywali magicz-
ng moc.

Od kilkunastu lat muzyka celtycka cieszy
sie w Polsce coraz wiekszq popularnosciq.
Powstaje wiele nowych zespotéw propa-
gujgcych kulture Celtéw. Niemniej zespot
FILIDS stanowi w naszym kraju pewien uni-
kat. Cechuje nas przede wszystkim dba-
tos¢ o autentycznosé¢ wykonywanej przez
nas muzyki.

WYSTAWA

Motto:

Zapraszamy do obejrzenia wystawy pt. ,,Poznaj Irlandie... ” bedqcej jednym z punktéw programu

Posiadamy prawdziwe celtyckie instru-
menty, niespotykane w innych projektach
muzycznych: tin whitles oraz low whistle
(irlandzkie flety proste), bodhran (ir-
landzki beben ramowy), a takze stano-
wigqce ogromnq rzadkos¢ w Polsce - harfe
celtyckq, oraz irish button box (irlandzki
akordeon diatoniczny). Naszym celem jest
pokazanie catej palety barw jakimi dys-
ponuje celtycka tradycyjna kultura mu-
zyczna.

Zespét FILIDS wykonuje tradycyjng muzy-
ke celtyckq, gtéwnie irlandzkg, lecz poja-
widjq sie w naszym repertuarze réwniez
utwory szkockie oraz bretonskie. Jest to
w wiekszosci przypadkéw muzyka instru-
mentalna, szalenie rytmiczna, porywaijgca
do tanca.

Do charakterystycznych dla s$wiata cel-
tyckiego tancéw nalezq: reels, jigs, horn-
pipes, strathspeys. Spotykane sq réwniez
XIX-wieczne ,,zapozyczenia”, ktére zado-
mowily sie w celtyckiej tradycji muzycz-
nej, m.in.: walce, polki i -
- mazurki.

W naszym programie, oprocz tancédw,
znajdujq sie takze piekne tradycyjne pies-
ni irlandzkie oraz szkockie. Opowiadaijq
one o mitosci, opiewajq dawnych bohate-
réw.

rzecz ciekawa

http://www.filids.pl/

»lrlandio, moja wyspo, fal welonem zdobna
Wietrzna jestes, deszczowa i . . .

taka nadobna!”
John Pentland Mahaffy (1839-1919)

Dni Kultury Irlandzkiej zorganizowanych przez WiMBP im. Marszatka J. Pitsudskiego.

Wystawa jest prébq zaprezentowania — oczywiscie w wyborze — wspdtczesnej literatury irlandzkiej,
filméw i irlandzkiej muzyki. Szczegdlne miejsce na ekspozycji zajmujq piekne fotografie Zielonej Wyspy
autorstwa Eweliny Grygier i Patrycji Napieraly. Wystawa powstata w oparciv o zbiory WiMBP oraz
eksponaty udostepnione przez wspdtpracujqce z naszq Bibliotekq poznanskie Towarzystwo

Polsko-Irlandzkie i poznanskq Fundacje Kultury Irlandzkiej.
Wystawa bedzie czynna od 15 marca do 9 kwietnia.

Warto podkreslié, iz obie Panie — Ewelina Grygier i Patrycja Napierata sq cztonkiniomi poznanskiego
zespotu muzyki celtyckiej Danar. Instrumenty, na ktérych gra Ewelina Grygier to: low whistle, whistle,
drewniany flet poprzeczny. Instrumenty, na ktérych gra Patrycja Napierata to:

Transmisja

Dni Kultury Irlandzkiej

w Internecie

Dzieki wspotpracy nawiqzanej przez
WIiMBP im. Marszatka J. Pitsudskiego z
tédzkq Firmq eDialog, wybrane frag-
menty z programu Dni Kultury Irlandzkiej
zorganizowanych przez Biblioteke bedq
dzieki wykorzystaniu technologii strumie-
niowej transmitowane na zywo w Interne-
cie. Transmitowany bedzie wystep zespotu
»FILIDS”, zespotu ,FEIRIN”, prelekcja tuka-
sza Steca oraz prezentacja multimedialna
»rlandia znana i nieznana”.

Nieco szczegdtéw. Technologia strumienio-
wa opiera sie na idei przesytania danych
od nadawcy do odbiorcy, w taki sposéb,
ze nie jest konieczne pobranie oferowa-
nego materiatu na dysk, zeby rozpoczqé
oglgdanie. Aby obejrzeé film nie trzeba
czekaé, az w catosci znajdzie sie na dysku
komputera, lecz wystarczy potqczyé sie z
odpowiednim serwerem i juz po kilku se-
kundach, jak tylko dotrq pierwsze pakie-
ty, mozna zaczqgé oglgdanie. Technologia
strumieniowa umozliwia przeprowadzanie
transmisji na zywo.

Interaktywna  Transmisja  Strumieniowa
sLecture” firmy eDialog pozwoli wiec za-
interesowanym obchodami Dni Kultury
Irlandzkiej w todzi obejrze¢ czes¢ z nich
w ,czasie rzeczywistym” na ekranach do-
mowych komputeréw. Dostep ze strony
gléwnej Biblioteki www.wimbp.lodz.pl

Oglgdanie transmisji przez internautéw.
Pierwszym warunkiem oglqdania transmi-
sji na stronie jest posiadanie lqcza inter-
netowego o przepustowosci co najmniej
512 KB/s na odbieranie - w przeciwnym
przypadku mogq wystepowaé przerwy
w transmisji lub spadek jakosci obra-
zu. Drugim warunkiem jest posiadanie w
przeglgdarce internetowej wtyczki (plu-
gin) FlashPlayer w wersji 10. Teoretycznie
kazda przeglqgdarka internetowa posiada
takq wtyczke, bowiem jest ona wymagana
podczas przeglgdania wiekszosci stron in-
ternetowych (np. wp.pl, onet.pl).

Wiecej informacji o firmie eDialog na stronie
http://www.edialog.pl/

bodhran, instrumenty

perkusyine, whistle. Zaprezentowane fotografie sq przyktadem ich drugiej, wspaniale realizowanej pasii.
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na spotkanie

Dyskusyjnego Klubu Ksiqzki
przy WiMBP im. Marszatka J. Pitsudskiego
+Cafe FRASZKA” (Il pigtro), ul. Gdanska 100/102

Zapraszamy do dyskusiji
o ksigzce Carlosa Ruiza Zafona pt. ,,Cien wiatru”

25 marca 2010 roku godz. 17%°

na spotkanie

z Januszem Andrzejem Bernerem

Spotkanie bedzie potqczone z promocjq ksigzki

»Wikingowie - prawdziwa historia” (Wyd. ,Exall”, 2008)
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Marszatka
Jozefa Pitsudskiego

W LODZI

Zgtoszenia do Nagrody ZLOTY EKSLIBRIS
Wojewédzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. Marszatka Jézefa Pitlsudskiego w Lodzi

W maiju 2010 roku po raz osiemnasty zostanie wreczona Nagroda Ztoty Ekslibris Wojewédzkiej
i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Marszatka Jézefa Pitsudskiego w todzi.

Nagroda przyznawana jest w czterech kategoriach: Najlepsza ksigzka o todzi, Najlepsza ksigzka
o Ziemi tédzkiej, Najlepsze wydawnictwo albumowe o todzi, Najlepsze wydawnictwo albumowe
o Ziemi tédzkiej.

Biblioteka zaprasza autoréw, wydawcdw oraz inne zainteresowane instytucje i czytelnikow
do zgtaszania publikacji do tej Nagrody. Jury oceniaé bedzie poziom merytoryczny i edytorski pub-
likaciji.

Zgtoszenia publikacji wydanych w 2009 roku mozna sktadaé w sekretariacie Wojewddzkiej
Miejskiej Biblioteki Publicznej w godz. 8-15.30 (poniedziatek — pigtek) lub przesta¢ na adres
Biblioteki (90-508 tédz, ul. Gdanska 100/102) z dopiskiem ,,Ztoty Ekslibris”. Zgtoszenia mozna
takze przekazaé pocztq elekironiczng na adres sekretariat@hiacynt.wimbp.lodz.pl

Zgtoszenia bedq przyjmowane do dnia 31 marca 2010 r.
Regulamin Nagrody oraz informacje o dotychczasowych laureatach zamieszczone sq na stronie http://www.wimbp.lodz.pl

Przewodniczqca Jury
Dyrektor WiMBP
Barbara Czaijka
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Wkladka do Biuletynu Informacji Bibliotecznych i Kulturalnych BIBIiK
Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej im. Marszalka J. Pilsudskiego w Lodzi
(nr 94: Dni Kultury Irlandzkiej w Lodzi, 15-16 marca 2010 r.)

O Irlandii, irlandzkiej kulturze i polsko-irlandzkich watkach
w Internecie
(linki w wyborze)

Strona prezydenta Irlandii
http://www.president.ie/

Strona rzadu Irlandii
http://www.gov.ie/en/

Strona Parlamentu Irlandii
http://www.oireachtas.ie/parliament/

Serwis anglojezyczny dla mieszkancow Irlandii
http://www.citizensinformation.ie/categories

Serwis informacji o Irlandii
http://www.local.ie/

Ambasada Irlandii w Polsce
http://www.embassyofireland.pl/

Strona i historii Irlandii oraz emigracji Irlandczykow
http://www.thewildgeese.com/

Serwis wielotematyczny o Irlandii
http://www.local.ie/

Serwis wielotematyczny o Irlandii
http://www.ireland.com/

Strona wielotematycznego serwisu Independent
http://www.independent.ie/

Ambasada Irlandii w Polsce
http://www.embassyofireland.pl/home/index.aspx?id=331
67

Na stronach ambasady Irlandii w Polsce bogaty zestaw
linkéw o Irlandii

Strona Towarzystwa Polsko-Irlandzkiego (Poznan).
Wiele informacji o Irlandii w dziatach: Ciekawostki, Kino
irlandzkie, Turystyka, Historia, Basnie i mity, Kuchnia.
http://www.tpi.poznan.pl/

Ze strony TPI dostep do publikacji: Zycie codzienne w
Irlandii. Przewodnik dla nowoprzybytych.
http://www.emigrantadvice.ie/Living_In_Ireland_PL.pdf

Serwis Warszawskiego Oddziatu Towarzystwa Polsko-
Irlandzkiego. Interesujace informacje na forum serwisu.
http://www.wotpi.pl/

Fundacja Kultury Irlandzkiej (Poznan)
http://www.fki.home.pl/

Strona Tourism Ireland - agencji odpowiedzialnej za
promowanie w $wiecie Irlandii jako atrakcji turystycznej.
http://www.tourismireland.com/

Przedstawicielstwo Tourism Ireland w Polsce
http://www.discoverireland.pl/

strona prywatna (nie aktualizowana z powodu prac nad
nowa wersja strony). Zawiera informacje w ramach
dziatéw: O Irlandii, Muzyka i taniec, Kultura, Historia,
Psy irlandzkie, Galeria zdjec)
http://www.shamrock.internetdsl.pl/spis.htm

Irish National Heritage Park
Irlandzki Park Dziedzictwa Narodowego
http://www.inhp.com/

Serwis o irlandzkiej kulturze i zwyczajach
http://www.irishcultureandcustoms.com/

Serwis turystyczny o Irlandii
http://www.goireland.com/

Strona Ernest Brylla - poety i pisarza, wielkiego
mitosnika Zielonej Wyspy, przez kilka lat ambasadora
Polski w Irlandii.

http://www.bryll.pl/

Celtowie — strona autorstwa Rafata Czarneckiego
http://celts.prv.pl/

Serwis Stowarzyszenia Celtica
http://www.celtica.pl/

Katalog i wyszukiwarka zasobéw sieciowych
zwigzanych z Irlandia. Zawiera wiele
wyselekcjonowanych i opisanych stron.
http://www.doras.ie/

Zbior linkéw o tematyce celtyckiej
http://www.conjure.com/celtic.html
http://www.conjure.com/CELT/ceire.html

Portal o tematyce irlandzkiej (z wieloma ta kategoriami
i podkategoriami tematycznymi)
http://www.niceone.com/

Portal spotecznosci podroznikow, dotyczacy takze Irlandii
http://www.odyssei.com/pl/culture/irlandia.php

Serwis spotecznosci owy mitosnikdw kultury irlandzkiej
(tanca i muzyki irlandzkiej)
http://www.diddlyi.com/

Portal spotecznosci owy mitosnikéw kultury celtyckiej
http://www.celticcafe.com/

Blog ,,Subiektywne Przewodniki” prowadzony przez
Daniela Wieszyckiego i Marte Wieszycka, zawierajacy
takze dziat ,,Irlandia”
http://przewodniki.info/irlandia.html




tamze, zacheta do lektury ksiazki Tomasza Borkowskiego
»Irlandia Jones poszukiwany”
http://przewodniki.info/0-nas/78-najzabawniejsza-polska-
ksika-o-irlandii.html

Irish online resources and maps
http://legacy.lclark.edu/~campion/hist400/online.htm

Royal Irish Academy
http://www.ria.ie/

Irish Traditional Music Archive
http://www.itma.ie/

Irish Museum of Modern Art (Dublin)
http://www.imma.ie/

National Gallery of Ireland (Dublin)
http://www.nationalgallery.ie/

National Archives of Ireland (Dublin)
http://www.nationalarchives.ie/

National Library of Ireland (Dublin)
http://www.nli.ie/

National Museum of Ireland (Dublin)
http://www.museum.ie/

National Concert Hall (Dublin)
http://www.nch.ie/

Chester Beatty Library (Dublin)
http://www.cbl.ie/

The Arts Council of Ireland - the Irish government agency
for developing the arts.
http://www.artscouncil.ie/

Linki literackie

Ireland Literature Exchange — strona organizacji
promujacej literature irlandzka

Na stronie baza autoréw i tytutow ich dziet
http://www.irelandliterature.com/

The Irish Writers Union
http://www.ireland-writers.com/

The Irish Writers” Centre
http://www.writerscentre.ie/

Irish Writers' Centre blog. A space for the promotion of
the Irish literature and writers.
http://irishwriterscentre.blogspot.com/

Irish Writers Online a concise dictionary of irish writers
http://www.irishwriters-online.com/

The Dublin Writers Workshop online community
http://www.dublinwriters.org/

Poetry Ireland - the national organisation for poetry
in Ireland
http://www.poetryireland.ie/

The James Joyce Centre.

Tamze o obchodach Bloomsday
http://www.jamesjoyce.ie/
http://en.wikipedia.org/wiki/Bloomsday

Serwis Nagrody “Irish Book Awards”
http://www.irishbookawards.ie/

The International IMPAC Dublin Literary Award
Migdzynarodowa Nagroda Literacka w wysokosci 100
tys. euro do ktérej nominacje (powiesci napisanych

w jezyku angielskim lub przettumaczonych na jezyk
angielski) zgtasza ponad 100 bibliotek z kilkudziesigciu
krajow. Z Polski nominacje zgtasza Biblioteka Publiczna
m. st. Warszawy oraz WiMBP im. Marszatka

J. Pitsudskiego w Lodzi.
http://www.impacdublinaward.ie/

The Celtic Radio
http://www.celticradio.net/

Bibliography of Nineteenth-Century Irish Literature
http://irish-literature.english.dal.ca/

The Irish Translators’” and Interpreters’ Association
(ITIA)
http://www.translatorsassociation.ie/

The Irish Playwrights and Screenwriters Guild (IPSG)
http://www.script.ie/

Children's Books Ireland - the national children's book
organisation of Ireland
http://www.childrensbooksireland.ie/

Dublin Review of Books
http://www.drb.ie/

Portal Culture Northern Ireland
http://www.culturenorthernireland.org/

CELT - the Corpus of Electronic Texts is Ireland's
longest running Humanities Computing project.

The Free Digital Humanities Resource for Irish history,
literature and politics

http://www.ucc.ie/celt/

Jezyk irlandzki

Foras na Gaeilge

The body responsible for the promotion of the Irish
language throughout the whole island of Ireland
http://www.gaeilge.ie/clarnaleabhargaeilge




Linki filmowe

Film Ireland
Ireland’s Film Magazine
http://www.filmireland.net/

The Irish Film Institute
http://www.irishfilm.ie/

The Irish in Film - An Annotated Database

Omoéwienia filméw w dziatach: Biography, Documentary,
IRA, Irish — Americans, Irish immigrants, Irish Mob, Irish
Folklore, Old Country, Modern Ireland, Irish Boxers,
http://www.irishfilm.net/

The Irish Film Board (IFB) is the national development
agency for the Irish film industry investing in talent,
creativity and enterprise.

http://www.irishfilmboard.ie/

The Dublin Film Fringe festival
http://www.filmmakersnetwork.ie/dff/

FilmmakersNetwork.ie is an Irish networking space for
people who want to make films.
http://www.filmmakersnetwork.ie/forums/

New Volta Film Club
http://www.newvolta.blogspot.com/

Modern Ireland in film
http://legacy.lclark.edu/~campion/hist400/films.htm

The Irish Film Classification Office (IFCO) is the
organisation responsible for film and some video game
classification and censorship within the Republic of
Ireland

http://www.ifco.ie/

Cork Film Centre is a resource-based organisation,
focused on developing, promoting and facilitating the
advancement of creative film and video making in Cork
and beyond.

http://www.corkfilmcentre.com/

Galway Film Centre is dedicated to the development of
film and video as an artistic medium in the West of
Ireland

http://www.galwayfilmcentre.ie/

Irish Film and Television Network
http://www.iftn.ie/

The Irish Film & Television Academy
http://www.ifta.ie/

Filmbase is a not-for-profit resource centre for filmmakers
http://www.filmbase.ie/

Censorship in the Republic of Ireland
http://en.wikipedia.org/wiki/Censorship_in_the Republic
of Ireland

The San Francisco Irish Film Festival
http://sfirishfilm.com/

Muzyka irlandzka i w Irlandii

The Chieftains — irlandzka grupa muzyczna zatozona
w 1962. Zesp6t nagrat wiele albumdw z instrumentalna
irlandzka muzyka folkowa, taczac ze soba takie style
muzyczne, jak country,, tradycyjna muzyka galicyjska,
czy rock and roll.

The Corrs — irlandzki zespét muzyczny zatozony w
1990, grajacy muzyke z pogranicza popu, rocka i folku.
Tworzy go rodzenstwo — trzy siostry i brat: Andrea Corr,
Caroline Corr, Sharon Corr i Jim Corr.
http://www.thecorrswebsite.com/

The Cranberries — irlandzki zesp6t rockowy zatozony
w 1990 w Limerick. W latach 2003-2009 zespét nie
wystepowat i nie nagrywat ptyt. Dziatalnos¢ wznowit
w 2009 roku.

http://www.cranberries.com/

Strona polskich fanéw zespotu Cranberries
http://www.kswistak.livenet.pl/cranberries/pl/home.php

The Dubliners - zesp6t irlandzki grajacy irlandzka
muzyke ludowa, zatozony w 1962. Nazwa zespotu wiaze
sie z regularnymi jego koncertami w pubie O'Donoghue's
Pub w Dublinie gdzie The Dubliners wystepowali
najczesciej i zyskali stata publicznosc.

Jape - irlandzka grupa muzyczna z Dublina wykonujaca
muzyke elektroniczna i rockowa.
http://www.myspace.com/richiejape

The Pogues — angielsko-irlandzki zesp6t grajacy muzyke
celtycka elementy punk rocka. Zespét zatozony zostat

w 1982 w Londynie w dzielnicy Kings Cross przez Shane
MacGowana. Pierwotnie zespot nazywat sie

z angielszczonego irlandzkiego Pogue Mahone (irl. Pog
mo Thain) co doktadnie znaczy "pocatuj mnie w dupe".
W 1984 roku nazwa ta zostata skrécona do The Pogues.
W 1991 roku Shane MacGowan opuscit zesp6t z powodu
problemoéw alkoholowych. Zesp6t, wystepujacy dalej w
rozmaitych sktadach, zawiesit swoja dziatalnos¢ w 1996.
Od 2001 dziata ponownie, chociaz bez nowych nagran
studyjnych.

http://pl.wikipedia.org/wiki/The_Pogues

The Script - trio pochodzace z Dublina. Sami o sobie
modwia, ze ich muzyka jest wielogatunkowa mieszanka
styléw: hip-hop, pop, rythm and blues, rock. Premiera
pierwszego albumu odbyta sie w sierpniu 2008.
http://www.thescriptmusic.com/ie/home/

Sliotar - trzyosobowa grupa muzykow z Dublina, grajaca
tradycyjna muzyke irlandzka.
http://www.sliotarmusic.com/

Thin Lizzy - irlandzka grupa muzyczna wykonujaca
klasyczny hard rock oraz heavy metal. Powstata w 1969
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w Dublinie. Stawe grupie przyniosty utwory pt. "The boys
are back in town" z 1976 oraz oraz "Whiskey in the jar"

z 1973, wypromowany ponownie juz jako interpretacja w
1998 przez grupe Metallica.
http://www.thinlizzyonline.com/

U2 — irlandzki zesp6t rockowy powstaty w Dublinie w
1976. W jego sktad wchodza: Bono (frontman — wokal

i gitara), The Edge (gitara, instrumenty klawiszowe, drugi
gtos), Adam Clayton (gitara basowa) i Larry Mullen Jr
(perkusja).

http://www.u2.com/

http://www.u2.com.pl/

http://www.u2-site.com/

Enya — ur. w 1961 w Gweedore, instrumentalistka,
kompozytorka i wokalistka irlandzka grajaca muzyke new
age z elementami muzyki celtyckiej.

http://enya.com/
http://www.enya.com.pl/

Robert Frederick Xenon 'Bob’ Geldof - ur. w 1954

w Dublinie, irlandzki wokalista, autor tekstow piosenek,
aktor, (zagrat gtéwna role Pinka w filmie Alana Parkera
»Pink Floyd - The Wall”), dziatacz spoteczny i
biznesmen. Za dziatalnos¢ charytatywna dwukrotnie
(1985, 2005) otrzymat nominacjg do Pokojowej Nagrody
Nobla, a krolowa brytyjska nadata mu w 1986 Order
Imperium Brytyjskiego, czyniac go tym samym
szlachcicem.

http://www.bobgeldof.info/

Rory Gallagher (1948-1995) — gitarzysta bluesowy
i rockowy, autor tekstdw, jeden z najbardziej
wptywowych irlandzkich muzykoéw wszech czasow.
Sprzedat ponad 30 milionow ptyt.
http://www.rorygallagher.com/

Sinéad O'Connor — ur. w 1966 w Dublinie, irlandzka
wokalistka i autorka tekstow piosenek, znana takze z
powodu niekonwencjonalnego wygladu (czesto goli si¢ na
tyso) oraz kontrowersyjnego zachowania.
http://www.sineadoconnor.com/

Zabytki

Europejska Stolica Kultury
http://ec.europa.eu/culture/our-programmes-and-
actions/doc443 _en.htm

1991 - Dublin

2005 — Cork

http://www.cork2005.ie/
http://www.cork2005.ie/about2005/index.shtml

Irlandzkie zabytki na Liscie Swiatowego Dziedzictwa
Kulturowego UNESCO

Zespot zabytkow archeologicznych w dolinie Bru na
Bdinne, Newgrange, Knowth, Dowth ( 1993)
http://whc.unesco.org/en/list/659
http://www.heritagecouncil.ie/archaeology/

Zespot klasztorny na wyspie Skellig Michael (1996)
http://whc.unesco.org/en/list/757

Zabytki Irlandii
http://skarby-swiata.pl/irlandia-zabytki/

Strona o starozytnych kamiennych budowlach w Irlandii
http://www.stonepages.com/ireland/ireland.html

Atrakcje turystyczne Irlandii
http://twoja-irlandia.blogspot.com/

Irlandzkie tematy w Wikipedii (w duzym wyborze)

Odrodzenie irlandzkie w literaturze
http://pl.wikipedia.org/wiki/Odrodzenie_Irlandzkie w_lit
eraturze

Aosdana - stowarzyszenie skupiajace wybitnych
twércow irlandzkich z dziedziny sztuk pieknych,
literatury i muzyki.
http://pl.wikipedia.org/wiki/Aosd%C3%Alna

Strona oficjalna Stowarzyszenia Aosdana
http://aosdana.artscouncil.ie/

Saoi - najbardziej zaszczytny tytut, jakim moze zosta¢
obdarzony cztonek Aosdana, irlandzkiego
stowarzyszenia wybitnych artystow, przez innych jego
cztonkdw. Nie wiecej niz pieciu zyjacych cztonkdw
stowarzyszenia moze jednoczesnie nosi¢ ten tytut. Jest on
oficjalnie i dozywotnio nadawany przez prezydenta
Irlandii osobie wybranej sposréd grona Aosdana przez
cztonkdw stowarzyszenia. Kazdy Saoi otrzymuje od
prezydenta podczas ceremonii torques (ztoty naszyjnik).
Niektorzy cztonkowie Aosdana z tytutem Saoi: Samuel
Beckett, Sean O’Faolain, Seamus Heaney, Anthony
Cronin.

http://pl.wikipedia.org/wiki/Saoi

Irlandzkie seriale animowane (takze we wspotprodukcji
z innymi panstwami) emitowane w réznych latach w
stacjach polskiej telewizji:

Bodzio — maty helikopter (Budgie — The Little Helicopter)
, Codzienne przypadki wesotej gromadki , (Paws &
Tales), Lilli czarodziejka (Lilly the Witch), Nastologia
(Teenology), Normalny Norman

(Normal Norman), Pan Andersen opowiada (The
FairyTaler), Prosiaczek Cienki/Prosiaczek Slim (Slim
Pig), Puchaty ogrdd (Fluffy Gardens), Skunks Fu,
Straznicy Dobrej Nowiny (The Story Keeper)

http://pl.wikipedia.org/wiki/Kategoria:Irlandzkie seriale
animowane

Kultura Irlandii (36 tematdw)
http://pl.wikipedia.org/wiki/Kategoria:Kultura_Irlandii

Centre for Creative Practices a new arts centre in Dublin
http://www.cfcp.ie/




Michael Flatley (ur. w 1958 w Chicago), amerykanski
tancerz, flecista | choreograf pochodzenia
irlandzkiego.Znany gtéwnie jako twérca widowisk
tanecznych i musicali — ,,Riverdance”, ,,Lord of the
Dance” w ktérych prezentuje tradycyjne tance irlandzkie.
http://pl.wikipedia.org/wiki/Michael_Flatley

oficjalna strona http://www.michaelflatley.com/home/

Guinness — piwo gérnej fermentacji typu stout czyli
ciemne, prawie czarne piwo, uzyskiwane ze
skarmelizowanego stodu jeczmiennego z dodatkiem stodu
pszenicznego o ciezkim, stodko-gorzkawym
smaku.Guinness to najpopularniejsze piwo produkowane
w Iralndii w browarze Arthura Guinnessa St. James’s
Gate Brewery w Dublinie. Rodzaje:

Guinness Extra Stout — 5% alkoholu, 11,67% brzeczki.
Guinness Foreign Extra Stout — 7,5% alkoholu, 17,48%
brzeczki.

Guinness Draught - 4,2% alkoholu, serwowany
najczesciej w irlandzkich pubach, dostepny réwniez

w puszkach i butelkach z unikalna technologia
zachowania smaku (niegazowany).

Guinness North Star - do skosztowania wytacznie

w Guinness Storehouse St. James Gate Dublin.
http://pl.wikipedia.org/wiki/Guinness

Beamish — irlandzka marka piwa typu Stout.
Zapoczatkowana przez browar Beamish and Crawford
zatozony w 1792 wCork.

http://pl.wikipedia.org/wiki/Beamish

Ksigga rekordéw Guinnessa (ang. Guinness Book of
Records) - informator wydawany corocznie przez firme
Guinness, zawierajacy udokumentowane rekordy $wiata,
zar6wno naturalne, jak i osiagniete przez ludzi. Pierwsza
edycja zostata wydana w roku 1955 przez browar
Guinness.
http://pl.wikipedia.org/wiki/Ksi%C4%99ga_rekord%C3%
B3w_Guinnessa
http://www.guinnessworldrecords.com/pl/default.aspx

Imprezy i festiwale kulturalne (w wyborze)

European Irish — serwis o irlandzkich wydarzeniach
kulturalnych, sportowych
http://www.europeanirish.com/entertainment.php

Cork International Choral Festival (28 kwietnia — 2 maja
2010)

Miedzynarodowy festiwal chdréw w Cork
http://www.corkchoral.ie/

Festiwal $w. Patryka 12-17 marca 2010
impreza towarzyszaca irlandzkiemu $wietu narodowemu
http://www.stpatricksfestival.ie/cms/home.html

Writers” Week

Tydzien pisarzy w Listowel (hrabstwo Kerry) 2-6 czerwca 2010
Swiatowej stawy festiwal literacki (spotkania autorskie,
odczyty, wyktady, warsztaty)
http://www.writersweek.ie/2010/index.html

World Bodhran Championships Festival

Milltown, Killarney, hrabstwo Kerry - 4-7 czerwca 2010
Migdzynarodowy festiwal perkusyjny, obejmujacy
koncerty, warsztaty, sesje i zawody majace na celu
wytonienie najlepszego na swiecie gracza na bodhrén.
http://www.worldbodhranchampionships.com/

Festiwal Cork Midsummer (12-27 czerwca 2010)
Multidyscyplinarny festiwal sztuki w Cork, prezentujacy
prace artystéw lokalnych i z innych krajéw, przeznaczony
dla masowej publicznosci.
http://www.corkmidsummer.com/

Migdzynarodowy Festiwal Fiddlers’ Green (18-25 lipca
2010)

Rostrevor, hrabstwo Down (Irlandia Pdtnocna)

Festiwal muzyki, kultury I sztuki
http://www.fiddlersgreenfestival.co.uk/

The World Fleadh (31 lipca — 8 sierpnia)
Castelbar, hrabstwo Mayo

Tygodniowy festiwal obejmuje koncerty na zywo
migdzynarodowych zespotéw, kursy, konkursy,
najwigksza w Irlandii sesj¢ muzyczna i imprezy
towarzyszace.

http://www.theworldfleadh.com/

Festiwal Kilkenny Arts (6-15 sierpnia 2010)
Coroczny miedzynarodowy festiwal sztuki w
sredniowiecznym miescie Kilkenny.
http://www.kilkennyarts.ie/

Festiwal Clifden Arts (16-26 wrzesnia 2010)
Clifden, hrabstwo Galway

Swigto sztuki w zachodniej czesci Irlandii.
http://www.clifdenartsweek.ie/

Festiwal Operowy Wexford (16 pazdziernika—30
pazdziernika 2010)

Wexford, hrabstwo Wexford
http://www.wexfordopera.com/

Belfast Festival at Queen’s (15 — 30 pazdziernika 2010)
Program festiwalu w Belfascie obejmuje teatr, taniec,
muzyke klasyczna, literature, jazz, komedig, sztuki
wizualne, muzyke folkowsa i muzyke popularna.
http://www.belfastfestival.com/

Sligo Live

Ireland's foremost roots music festiwal (21-25
pazdziernika 2010)

Miasto Sligo i okolice.

Muzyka irlandzka i migdzynarodowa, tradycyjna i
nowoczesna.

http://sligolive.ie/

Festiwal Ennis Trad (5-9 listopada 2009)

Ennis, hrabstwo Clare

Festiwal obejmuje koncerty, ponad 100 bezptatnych sesji
muzycznych, kursy muzyki i tanca.
http://www.ennistradfestival.com/




Polacy w Irlandii

Ambasada RP w Dublinie
http://www.dublin.polemb.net/

Serwis o Irlandii dla Polakéw
http://www.irlandia.com.pl/

Portal polskiej spotecznosci w Irlandii
http://myireland.pl/

Serwis Polonii w Irlandii
http://www.polskidublin.com/

Serwis o Irlandii (praca i zycie w Irlandii)
http://irlandiaonline.pl/

Moija Irlandia, serwis ktorego autorami sa Joanna i
Grzegorz Iwaniuk (1999-2006)

Dziaty serwisu, m.in. : Historia, Polityka, Tradycje,
Mitologia, Réznosci (celtycka ornamentyka, celtycki
alfabet, warto przeczytac).
http://www.mojairlandia.pl/

Portal dla polskiej spotecznosci w Irlandii.
Wiele informacji na forum portalu
http://www.gazeta.ie/

Serwis ,,Kierunek Irlandia — cata Wyspa w jednym
miejscu”
http://www.kierunekirlandia.eu/

Polska Gazeta — tygodnik
http://www.polskagazeta.ie/

Nasz Gtos — dziennik internetowy dla Polakéw w Irlandii
http://www.ng24.ie/

Polski Express (Dublin) — magazyn
http://www.polskiexpress.ie/

Wyspa — miesiecznik polski
http://www.wyspa.ie/

Kurier Polski — bezptatny tygodnik informacyjno-
ogtoszeniowy
http://www.kurierpolski.ie/

Anons — serwis ogtoszeniowy
http://www.anons.ie/

The Polish Times (Zycie w Irlandii)

http://wiadomosci.onet.pl/35727,the polish_times,gazeta.

html
http://www.zycie.ie/

Duszpasterstwo Polskie w Irlandii
http://www.polish-chaplaincy.ie/?language=pl

Duszpasterstwo Polskie w Cork
http://www.staugustinescork.ie/Duszpasterstwo_Polskie

Polish_Chaplaincy

Portal polskiej spotecznosci w Irlandii
http://dublinek.net/

Portal polskiej spotecznosci w Irlandii P6tnocnej
http://www.polishassociation.org/index.php

Serwis spotecznosci polskiej w Irlandii (Poznaj fajnych
ludzi)
http://www.ipolish.ie/

Serwis spotecznosciowy tworzony przez Polakdw w
Irlandii
http://www.nadajemy.ie/

Serwis przedsigbiorczej Polonii w Irlandii
http://www.polonia.ie/

Serwis dla Polakow w Irlandii
http://polishswords.wordpress.com/

Polacy w Limerick
http://polacywlimerick.com/

Polskie Radio Limerick
http://www.polskieradiolimerick.com/

My Cork — Stowarzyszenie Polonijne
http://mycork.org/

WaterPol - portal lokalny w Waterford
http://www.waterpol.org/

Polski serwis internetowy miasta Carlow
http://www.carlow.pl/

Portal Polakéw w Irlandii
http://www.eirlandia.com/

Portal Dublin24.Net
http://www.dublin24.net/

Forum polskiej spotecznosci w Irlandii
http://www.polacy-w-irlandii.pl/

Serwis dla Polakéw o Irlandii Pétnocnej
http://www.irlandiapolnocna.pl/

Serwis darmowych ogtoszen dla Polakéw w Irlandii
http://www.szperaj.com/

Foto Irlandia (polski serwis zawierajacy ponad 8000
fotografii)
http://fotoirlandia.com/

Kursy jezykowe w Irlandii
http://www.kursyjezykowe.net/index_ireland.php

Polska szkota angielskiego w Dublinie
http://www.angielski.ie/




Blogi

Blog Piotra Stotowinskiego (od 2004 r. w Irlandii)
http://wwwv.slotwinski.eu/
http://piotrslotwinski.blogspot.com/

Blog Lukasza Steca [zapiski irlandzkie]
http://lukaszstec.blox.pl

Blog o Irlandii . Autor stara sie odkrywa¢ ten kraj peten
tajemnic i zagadek, pokazuje i opisuje na blogu to co
zobaczyt w Irlandii. Duzo fotografii.
http://pendragon.blog.onet.pl/

Taita — moje zycie w Irlandii
http://taita.blog.onet.pl/

Dublinia. [Blog zakochanej w Irlandii, zakochanej
w zyciu]
http://www.dublinia.blog.interia.pl/

Freye w IRL — na razie na zawsze
http://freyhouse.blox.pl/html/

Petnoletnia. Prosto z Irlandii.
http://www.pelnoletnia.blog.interia.pl/

In Dublin fair city.
http://ofca79.blox.pl/html

Strona prywatna

http://eire.of .pl

Informacije o Irlandii, relacje z pobytu w Irlandii,
aktualnosci  (ostanie wpisy z r. 2005)

Zycie w Irlandii. Zapiski Przema. Blog Przemystawa
Bujko
http://bujko.net/blog/

Sfrustrowana Polka w Irlandii
http://naeramarth.pinger.pl/

From Dublin with love czyli z poradnika marudnika
http://dublin.blox.pl/html

Made in Irealnd. Blog i podcast o Irlandii
http://madeinireland.pl/

Moja kuchnia w Irlandii
http://mojakuchniawirlandii.blogspot.com/

Blog Joanny i Rafata Szczypka
http://www.jrszczypka.yoyo.pl/

Blog mitosnikéw kultury irlandzkiej z Gorzowa
Wielkopolskiego
http://irlandia-mojej-wyobrazni.blog.onet.pl/

Muzyka i Taniec
Zespoly polskie

Avalon — zesp0t tanca irlandzkiego
http://www.avalon.art.pl/

Banshee — zesp6t grajacy muzyke celtycka
http://www.banshee.art.pl/

Beltaine - zesp6t grajacy muzyke celtycka
http://www.beltaine.pl/

Boreash — grupa folk rockowa grajaca muzyke irlandzka i
szkocka
http://pl.wikipedia.org/wiki/Boreash

Carrantuohill — najbardziej znany polski zesp6t
wykonujacy muzyke celtycka
http://www.carrantuohill.art.pl/

Oficjalna strona Fan Clubu zespotu Carrantuohill
http://www.carrantuohill.pl/

Celtic Senses

Jedyny w Polsce irlandzki duet. Tworza go Dorota
Czajkowska i Michat Piotrowski przez wielu uznawani
za czotéwke tanca irlandzkiego w Polsce.
http://www.celticsenses.pl/

Celtica — zesp6t tanca irlandzkiego
http://www.celtica.art.pl/

Comhlan - zesp06t tanca irlandzkiego i szkockiego
http://www.comhlan.art.pl/

Danar — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.danar.art.pl/

Donegal — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.donegal.pl/

Duan — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.duan.pl/

Ellorien — zesp0t tanca irlandzkiego
http://www.ellorien.pl/

Elphin — zesp6t tanca irlandzkiego
http://www.elphin.art.pl/

Eriu — zespdt tanca irlandzkiego
http://www.eriu.art.pl/

Feirin — zespdt tancéw irlandzkich i szkockich
http://www.feirin.pl/

Filids — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.filids.pl/

Galway — zesp0t tanca irlandzkiego
http://galway.art.pl/




Glendalough — zespét tanca irlandzkiego
http://www.glendalough.pl/

Greenwood — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.greenwood.pl/

The Irish Connection — zesp6t muzyki celtyckiej

http://www.tic.art.pl/

JRM - zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.jrm.art.pl/

Pogue May — zesp6t tanca irlandzkiego

Takze, Pogue May - Stowarzyszenie Mitosnikow Kultury

Irlandzkiej
http://www.poguemay.art.pl/

The Reel Jigs — zespdt muzyki irlandzkiej
http://therj.eu.interia.pl/

Reelenadia — grupa tanca irlandzkiego
http://www.reelandia.pl/

Rilian — zespo6t grajacy muzyke irlandzka
http://rilian.art.pl/

Setanta — zesp6t tanca irlandzkiego
http://www.setanta.art.pl/

Shamrock — zespdt muzyki irlandzkiej
http://www.shamrock.hg.pl/

Shannon — zespét grajacy muzyke celtycka
http://www.shannon.art.pl/
http://shannonband.com/

Slainte! — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.slainte.art.pl/

Stonehenge — zesp6t muzyki celtyckiej
http://www.stonehenge.art.pl/

Sushee — zesp6t wykonujacy muzyke celtycka
http://www.sushee.pl/

Trebraruna — zesp6t tanca irlandzkiego
http://trebraruna.prv.pl/

Tuatha de Danaan — zespdt tanca irlandzkiego
http://www.tuatha.art.pl/

Crosaire — Taniec irlandzki w Polsce

Informacje o tancu irlandzkim w Polsce i Europie. Linki
do ok. 30 stron zespotéw tanca irlandzkiego w Polsce
oraz do Kilku szkot tanca irlandzkiego.
http://crosaire.art.pl/

ISTA - szkota tanca irlandzkiego
http://www.ista.art.pl/

Najwieksze polskie forum o tancu irlandzkim
http://www.ista.art.pl/forum/

Anne-Marie Cunningham Dance Academy.

Filie w Warszawie, Wroctawiu jednej z najwigkszych
szkét tanca irlandzkiego w Europie
http://www.irishdance.pl/

Szkota Tanca Irlandzkiego Tir Na nOg
http://www.tirnanogpoland.com/

Szkota tanca irlandzkiego Irish Rhythms
http://www.irishrhythms.art.pl/

Serwis 0 muzyce i tancu irlandzkim
http://juliusz.lo-zywiec.pl/folk/

Festiwale muzyki celtyckiej na zamku w Bedzinie
http://www.zamekfestival.pl/

DOWSPUDA - Festiwal Muzyki Celtyckiej
http://www.dowspuda.artserwis.pl/

Zestawienie linkow - Piotr Bierczynski (WiMBP im. Marszatka J. Pitsudskiego)

Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Marszalka J. Pitsudskiego zaprasza takze do zapoznania si¢
z dwoma Biuletynami Informacji Bibliotecznych i Kulturalnych BIBiK przygotowanymi na spotkania

o tematyce irlandzkiej:

Nr 70: Irlandia z polskiej perspektywy, czyli o atrakcjach turystycznych i nie tylko — prelekcja Krzysztofa
Schramma, prezesa Towarzystwa Polsko-Irlandzkiego (26 lutego 2009)
http://www.wimbp.lodz.pl/wimbp/pliki/bibik/bibik_70/bibik_70.pdf

Nr 79: Literackie przystanki w Irlandii, czyli o literaturze Zielonej Wyspy w przededniu Bloomsday — prelekcja

Krzysztofa Schramma (15 czerwca 2009)

http://www.wimbp.lodz.pl/wimbp/pliki/bibik/bibik_79/bibik 79.pdf
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